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V. évfolyam. Arad, 18!)0, Augusztus 5. Kedd. 209·1k szám.· 
.~.~----~.~.~------------------~~ Szerkesztőség: 

.h arad-esan~di .egye~lllt .va~utak ralotájában, hoVtl. 
a lap t~zelloiUI reszét 1llet<J k11zlemenyek iuté;:oudök. 

Dórmentetlen levol&ket csak i~mort kllztöl 
fogad1rnk el. 

K~hiratokat viuza nem küldllnk:. 

Kiadóhivatal : 
Az "Aradi Nyomdatársaság", az arad-csanádi 

egye•ült vasutak palotájában van, hová hirdetések, 
előüzetés_i pénzek és a kiadás körllli panaszok 

bolrmeutve küldendök. POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 

A kiállitási terület öntö• 
zé se. 

vonzza. Ilyennek képzeltük mi a kiál
litás területét és ehhez sok reményt 
is ftlztünk. Ma azonban attól kell fél-Arad, aMgt48.ötu-s 4. 

Még nem késő, hogy a kiállitist nünk, hogy nemcsak a közönséget 
intéző férfiak egy sulyos mulasztást veszítjük el, hanem a kiállitás való
pótoljanak. Két nap _ mióta a ki- ban értékes és gyönyörű tárgyai is 
állitás megnyilt _ elegendő volt arra, veszélyeztetve lesznek azon vastag por
hogy egy. állapot tarthatatlansága fe- réteg által, mely elborít mindent. 

Azonban a tett intézkedés nemlől mindenkit meggyözzön. Mindenki 
meggyözódött róla, hogy a kiállítást csak külterjére né1ve alig több a 
fedő száraz homokban közlekedni. semminél, hanem belső hatásánál 
járni, hogy a kiállítási terület porten~ fogva is teljesen elhibázott. Mert aki 

sége. Tegye ezt azonnal és sürgősen és 
a város polgárainak, Délmagyarország 
kiállitó közönségének örök hálájára 
fogja magát érdemessé tenni. A kiállítás 
rendezösége pedig ne hagyja egy 
perczig sem e kérdést megoldatlanul, 
mert a panasz minden ajkról csak 
róluk szól, és az odium teljes sulyban 
nehezül reájuk. Boros Béni. 

Lapvélemények az aradi 
kiállításról. 

g erében lélekzeni nem lehet. az aradi kutak vizét ösmeri, tudja 
jól, hogy ily kutvizzel pázsitot ne- Arad, avguszt'" f. 

Ha ez állapot igy marad, hacsak velni nem lehet. De ha csak az utak Rokonszenvesebb hangon és valóban 
rövid ideig is igy marad' akkor bát- lettek volna azzal öntözhetök ? de ez önzetlenebb jóindulattal már nem is le-
ran be lehet a kiállítás kapuit zárni, h · · · ah is képtelenség, mert nem öt, hanem et ll'tll, mmt ogy az ország összes 
még ingyen sem fog senki e forró, e l · · lék k · · • • 1 5 kut, és nem egy, hanem tizenöt apJ&l em ezne meg az a.rad1 ktallltas
fullasztó területre tévedni. 

szivattyu sem lenne erre elég. ról. Hirtelenében meg se lehet ítélni, 
A kiállítás végrehajtó bizottsága Ismét vissza kell tehát térnia Ma- hogy a. dicséretben, vagy pedig az Arad 

ezelőtt két hónappal elhatározta a ros vizéból történő öntözésre. Hatá- iránti szimpathia kifejezésében mulják fe
legegyszerübb, legolcsóbb módot arra, rozottan állitjuk, hogy három nap lül egymást nemes versenyzökként lap
hogy a kiállítás egész területét na- elégséges ahhoz, hogy a Marosból társaink. 
ponta annyiszor amennyiszer tetszik való szivattyuzás által a kiállítás te- Bizonyára kiváló érdeklődéssei fo
vízzel ~láraszthassák. rülete bőségesen öntözhető leszen. gadja Arad közőnsége, ha e lapvéle-

A kiállítási terület közvetlen a Csak a gözmozgony és a szivattyu ményekböl - tekintettel korlátolt te
Maros mellett van, a városnak jó állittassék fel ismét régi helyére és rünkre - megismertetjük a következő 
gözmozgonyai és. hatalmas gözszi- viztartány nélkiil azonnal viz lesz a részleteket: 
valtyui vannak. Es ily gözszivattyu- földszinen vezethető a kiállitásra. Még • • • 
telepe a városnak kö1tudomás szerint helyesebb lenne ideiglenesen a föld A "N e m z e t 11 a. következő m4lyebb 
éveken keresztül éppen a kiállítás te- felszinére vagy nehány czentiméterrel jelentöségü sorokat hozza: 
rületénck öntözése végett ugyanott annak szine alá fektetett csövekkel Baross Gábor kereskedelmi minisz
felállitva is volt. E terület eddig tény- hálázni be az öntözendő területet, ter behatóan megtekintette a kiállitlist és 
leg öntöztetett is és a park elég szép miáltal a nagy bajon azonnal segitve n em fn ka r ko d o t t 8 em a. z e l is
és kellemes külsóvel birt. Mi sem volt me r é s, se m a k ö 8 z ö n e t s z a v a. i-

volna. Viztartán y helyett egy 12-I 5 v a l. Bm:ditott, ahol jónak látta.. Szak-
tehát természetesebb és könnyebb, méter magasságra felnyuló csö telje- 8zerü felvilá&ositásai és ügybuzgó jó ta.
mint hogy e szivattyutelep a kiállitás sen megfelelő viznyomást eszközölhet nácsai bizonyara nem fogják eltéveszteni 
területének öntözésére felhasznáitatni és az öntözés mindig akkor történ- hatásukat és hasznára. lesznek a kiálli-

fog, és a teleptól vezetett csöveken a hetik, midön a szivattyu müködik. tókn~k.minisztert kfilönbeu niluden kör-
kiállitás területére éltető és folyó viz- A lerak dó ·· k azt h1's em an csove ' z ' ben igen lelkesen fogadták. A kereskedö-
zel fog bóségesen locsoltatni. csekély használati dijért helybeli ezé- ifjak kongresszusát lelkes beszéddel nyi-

És mi történt? A városi szivattyu- geknél vagy a gázvilágitás i társulat- totta meg s a szavak, amelyeket a. ke
telep egy szép napon a kiállitási te- nál azonnal megszerezhetök lesznek, a reskedele~nek ~a.~a.fia.s irányáró~ és ~a.-
rület mellöl eltünt, és az in.tézö és a lefektetési költségek miután a gya.cos feJlesztéserol elmondott, bizonyara 

l · b h .. k l •··td · lá széles körben fognak feltünést keltení. 
kiál itást izottság ozott határozati- csove nem mé y~n a 10 . szme a.········ ___ Á .klwmán, al!l3.!llyat. ~ miniez~r tisz-
tól eltérőleg oly módozathoz nyult, fektetendök - ahg vehetök számba. teletére rendeztek és a küldötts$gak fo
mely magában hordta a fiasko mag- Ime a mód, azonnal segiteni; ha gadtatása alkalm8val, melyek tiszteletük
vát. Kutakat furatott, ha jól tudom azt az illetök nem teszik felelösek nek jöttek kifejezést adni, lelkes szava.k
ötöt, és ez öt kuthoz beszerzett egy lesznek a kiállitás balsikereiért. Addig ban talált kifejezést a. bizalom, melylyel 

l k · · · 1 k · d" · .. é 'k A d D é lm a g y a r o r sz á g e h a t a l m a. 8 gy ar 6 éztsz1vattyut es ezze a arj a lS pe tg, mtg ez megt~rt nt , ~a - fe j 1 ö d ö v á r 0 8 á b a n a kormány 
a kiállitás területét vizzel ellátni. Az város polgár~estere saját polgá.ramak iránt víseltetnek, és az elismerés, maly
eredmény szemünk elött áll. Teljes a. . egészsége és JÓléte érdekében azon- lyel a. Sza. páry-kabinet müködése e kör-
fiasko, és a helyzet válságos. nal~~. néhány vizhordó kocsit ben ta.lá.lko~i.k. . . 

A kiállitásba szá:~ak által felhalmo- a kiállitás utjaina1c~ésére · rög- A makOl "M • r 0 a" Igy 1r: 
. . • --- ;------.- ' 3 • Országszerte A r 8 d d a l fo g l a l~ 

zott mükincsek nem fognak szem- tom surr?gatumn~k .ez lS eiegerra ir O" zik m & & köz vé 1 e m é n y. A r a. d~ 
lélöre találni és az óriási rr.unka ered- volna, m1g a radtkáhs gyógymód al- d a. 1, a me 1 y ,. . .h a z af is á. g, á. I d o
ménye medd ö lesz, mert minden ki- kalmaztatik. z a. t k é s z s é g, h a l a d á s z 8 s z l ó j á t 
állitás els ö föczélja az, hogy azt minél A közönségben ugy is elhintették ~.a. g a. s a. t; l o b o g t a t v a, .. m i n d i i! 
többen megszemléljék, ez pedig csak azt a balhiedelmet, hogy polgánnes- J 0 P é l d a v a. l m ~g Y .e l o r 13 s f 0 

l 'd 'h tó h f, ' • t ··kk·· .. -· ' k'áll', · .. büszkeségét kepez1, hogy ne-oy mo on var a , a a orro nyar erun ozonyossege a 1 1tás1 teru- vének minden téren b esüle-
szakában a város k ebeiében egy oly let aszkórának okozója; ezen talhie- t e t 8 z e r e z z e n. e 
üde és csábitó enyhhelyet teremtenek, delmet azonnal eloszlatni, városunk Es ez igen azépen sikerült is neki, 
mely a közönséget ellenállhatlanul at)jának most már sürgös köteles- mert a. z o r sz ág me t r o p o l is á n 

AZ !!ARADI KÖZLliNY" TARCZAJA. 
Augusztus 6. 

Egy alis:pá:c.. :eeg-éi. 
- Az ~Aradi Kö:Uöny" ~r~i tclrczá,ja. -

Az 'anyai juss. 
Nem mese az, gyerek; osakhogy ne

ked nem ér ki se a kezed, se a lábad a 
most.ani korból, s azt hiszed, a világ min
dig ilyen volt ; de hát nem is tudod ma
gadnak másképpen képz&lni. 

(Könnyebb volt régebben.) 
Gondolod ? Bizony :r:em volt köny

nyebb, hanem az emberek voltak erőseb
bek. Az igaz, hogy nem éltek az atyai 
bugyelláris köldökzsinólján oly sokáig, 
mint most, hogy belekopaszodnak s még 
azt se tudják, mi fán terem a.z önállóság. 

(Bátyámat mindig tenyerén hordta. a 
világ.) 

Tenyerén ám a. dajka., mig mászni 
megtanultam, akkor is többet a födön, 
mint ölben; azután a. hátamon éreztem 
a.zt a bizonyos tenyeret, egész mig a ve
rés alól kínyöttem, mart ekkor oszt bele
ta.szitott a.z élet tengerébe s még a.zt se 
kérdezte tőlem, tudok-e uszni, vagy se ? 

(Hogy-hogy?) 
Bát a.z ugy volt, barátom. Míkor a 

tanulmányaim végeztével haz aj öttem, meg
választottak esküdtnek D.-re. Nagyon ter
mészetes, hogy elsö sorban arra gondol
tam, míképpen ekvippirozzam magamat? 
Elmentem hát apámhoz és előadtam neki 
egész tisztelettel, miképp nekem most 
má.r mint megyei tisztviselőnek önálló 
háztartást kell alapitanom s mivel semmi
böl nem lesz se:wmi, adja. ki anyai jus~ 

somat. Az öreg lll' rám nézett, azután 
füttyentett egyet, s az eléje· szaladó két 
kopót összefti.zve 8 a vezetéket kezembe 
nyomva, igy szólt: "Ime, fiam, az anyai 
jussod." Még magamhoz se térhettem bá
mnlatornból, midön az öreg egyet for
dulva, kezében P~gy ócska. egycsövü kovás 
puskával tért vissza, 8 átadva azt is ne
kem, csak ennyit tett hozzá. : "Ez . meg 
a.z apai." 

Akkoriban a tizparancsolatot nem 
aztirt ta.nultuk, hogy meg ne ta.rtsuk 
öket ... 

(A kilenczediket is?) 
N e szakita félbe ! a. negyedikről van 

szó ; mindig tiszteltem apámat s meg is 
áldott Isten hosszu élettel. És igy mon~ 
danom se kell, hogy belenyugodva. sor· 
somba., vettem az én két kopómat s a ko-
vás puskámat s mentem esküdtnek D.-re. 

Az ekvlppirozás. 

Azaz hogy előbb egy kis vargabetüt 
csináltam Aradra., s meglátogatva. a Juli 
nénit, meg a. Tuti nénit, elpanaszoltamne
kik, hogyan jártam apámmaL Képzelhető, 
hogy eleínte nagyot nevettek & sorom on, 
de azután segitettek is rajtam. A padlá
sokon heverő székek, asztalok, almáriu
mok s egyéb feleslegessé vált butorok és 
háztartási eszközökből csakhamar kitelt az 
én szarény háztartásom felszereléséhez 8 

legszükségesebb; ami hiányzott, azt ki
eg6szitették ; azután pedig megtöltötték 
a. fazekakat zsírral, va.jjal, mézzel, lek
várral, zsák- és zacskószámra. tették hoz.zá 
a babot, lencsét, borsót, grizt, lisztet, tar-. 
honyá.t és az Isten tudná elszámolni, mit 
még, röviden mindent, a.mi csak egy ház· 
tartáahoz kell, Ép azutáll, kieszközöltem 

egy félévi fizetéselőleget, 75 frtot, s vet
tem még egy ócska, de elég tisztességes 
garniturát kéz alatt. 

Mikor már azt hittem, hogy minden· 
nel rendben vagyok, azt kérdi tölem D. 
Pali, hogy miféle fogatom va.n. Hát biz 
énnekem csak afféle fogatom volt, mint 
a klasszikus a.lakitá;m Dia.nának, avval a 
a kivétellel, hogy lándzsa és ij helyett 
kováspuska fityegett a vállamon ; igy ter
mészetesen bevallottam, hogy semmilyen 
sincsen. "No m8r nú.csoda. esküdt lennél 
te kocsi-ló nélkül? Örökké csak nem hasz
nálhatsz forspontot" - szólott a jó öreg 
D., s mivel egy zsidónak épp akkor egy 
igen ügyes kis kocsija. volt két ponival 
eladó, megvette tőle 60 frtért s ide aján
dékozta nekem. Ekkor aztán üzentemD.·re, 
hogy küldjenek kocaikat elém, meri ér ke
zem, s barátom ! én, aki két kopóval és 
egy puskával indultam el hazulról, öt erő
sen megrakott szek:é!Tel saját fogatomon 
s egy vén gazdasszonynyal fölfegyver
kezve tartottam bevonulásomat hivatalom 
székhelyére. 

(Minek kellett eg;rolya.n csinos legény
embernek, mint amilyen bátyám akkori
ban lehetetú, - igy szólnak a. krónikák 
- mindjárt gazdasszony- és saját beren
dezésü konyháról go:tdoskodni ?) 

Annak is megvo:t &z oka. D.-n akko
riban a három T.-né uralkodott. A maga. 
nemében mind a három asszonyság de
rék és kitflnő asszony volt, de egymással 
..,.. daczára. a sógorságnak, vagy tán éppen 
azért - állandó és engesztelhetlen gyü
lölködésben és harczban állottak. Én azt 
nagyon jól tudtam, hogy D.·re érkezvén, 
első látogat&som alkalmával mindenik 
éJlaudö kos~tra fog Xllagá.hoz iuvitáJ.ni, e 

k í v ü l, amely nemzetünknek legfőbb di
csekedése, n í n c s e n v á r o s a. h a z á.
b a. n, m e l y n e k n e v e o l y r o k o n
szenvesen hangzanék a ma
g y a. r fül n e k, m in t A r a d é; ugy, 
hogy az a. mellőztetés is, mely közelebb 
a. királyi táblák szétosztása. a.lkalmá.val 
Aradot érte, bizony a z orszá g na g y 
réué.ne_k fájt. . 

RaJt.& JS telJesültek az lrii.S szaval : 
Nem a gyorsaké a futá.l, nem a.z erö&eké 
a viadal. 

Született volna csak Szegednek 8zá.· 
j 8 ba rapülne a sült galamb; vagy Makó· 
nak, boldog elégültséggel dudolga.tná a. 
népdallal: Nem tudok én semmit a. világ~ 
ról, én miatta.m leeabetik lábról; ·- de 
azzal a. nemes szellemmel áthatva, be kell 
érnie Ma.d8chunk szép szavaival~ Küzdj 
és bizva-bízzál ! 

Ma is, amídön ünnepeket szantel az 
általa. sok áldozatokkal, meleg buzgalom
mal rendezett kiállítás megnyitása alkal
mából, első sorba.n is hazánk anyagi fel
lendülésének tesz nagybecsü szalgálatokat 
Arad. 

Az "E g y e t é r t é s", mely már két 
nagy czíkkben máltatta az aradi kiállítás 
ügyét, megnyitási referádájába.n kijelenti, 
hogy Baross miniszter a.z elnökség előtt 
oda.uyilatkozott, hogy "ka. l a p o t k e ll 
e m a l n i e a k i á. ll i t o t ta. k e l ö t t és 
az erre forditott rendszeres és fára.dságoll 
munka előtt, melynek e r e d m é n y e 
minden várakozását felülmulta." 

A "B n d a p e s t i H i r l a. p" e ma
gas röptű sorokkal kezdi a. ki8llitásról 
1rott vezérezikkét : 

Ki csinálja meg a fitggetlen Magyar
országot: Ugron Gábor vagy Baross Gá
bor 't Ugron Gábor a kolozsvári gyülésen, 
melyet auguaztns 31-dikére hivott össze, 
hogy előadja uj programmját; vagy pe-
dig Baross Gábor, ki az aradi kiállitá.son 
deklará.lta, hogy "még sok millennium ál
dásthozóan fog elr.öppenni a nemzet feje 
fólött . . . csak ne legyen semmi tulcse
kély és ne tekintsünk semmit tulnagynak 
arra., hogy t.lljesitsük kötelességünket." 

Programm, vagy munka : melyik ad 
a. nemzetnek jövőt? Nem vetjük meg a 
programmot, de elsőbbséget adunk amun
ká.na.k. Azt tartjuk, hogy aki a. magyar 
nemzetnek erőt szerez, egyszersmind füg
getlenséget is ad neki. Az erő nem elég 
önmagában, azt alka.lma.zní kell küzdés· 
ben, törekvésben, munkában, söt harcz
ba.n is ; de erö nélkül hiába. való roaren
gés a le~szebb politika.i eszme és meg 
nem va.lositható 8 legnemesebb hazafias 
szándék ... 

Az aradi kiállítás eme tö
r e k v é s n e k b i z o n y i t é k a, ta n u j a. 
a ma. g y a. r n em z e t i j e l a 8 ak a
ratnak, mely mindent tud és 
b i r. E kiá.llitá.s sikerét üdvözöljük 
örömmel. 

A kiállítás megnyit&sáról szóló tudó
sitásában pedig a következő reflexiók 
foglaltatnak: 

Minden nagyobb pompa. nélkül, zaj
tala.nuf Iiyilt meg ma az alföldi és dél
magyarországi által !i-nos kiállítás, me l y 
teljesen bevá.ltott!. a. hozzá-

hogy bármelyik ajánlatát elfogadva., a. má
sik kettő nekem is halálos ellenségemmé 
lenne. :Azért kellett nekem teljes háztar
tást rendeznem be D.-n ; s hogy a kalku
lus helyes volt, azt megmutatták a kö
vetkezmények : a rr..eghivás mind a három 
részről megtörtént, 8 mí vel egyikét sem 
fogadtam el, mind a. hárommal mindvé
gig jó barátságban maradtam. Sőt T. Pali 
egyszer azzal fordult hozzám, hogy kell-e 
nekem diófa? s feleletemet be sem várva., 
elvezetett egy fészerbe, hol egész kollek
cziója volt a. legépebb és szárazabb dióta
tönköknek s deszkáknak; egy pár sif
fonra valót. választottam magamnak, a 
olyan szép két almáriomot csináltattam, 
hogy ma sincs kfilönb Aradon, mert mon~ 
da.nom se kell, hogy most is megvanna.k. 

(De hát hogy lehetett 160 forint fize
tésből megélni?) 

Akczldenczlák. 

Hj a. barátom, ez megint olyan dolog, a.mit 
ma. nehéz megérteni. Az akkori megyei a.l
kalmazottak nem annyira. bea.mterak, mint 
ink8bb köztisztviselők voltak a szó azoros 
értelmében, s mindenikaunyitért, amennyit 
hatott, amennyi önállóság-, buzgalom
a helyes itélettel rendelkezett. Al!l akkori 
viszonyok között min.den lépten-nyomon 
jött az ember a.bba. a helyzetbe, hogy 
belátása és tapintat& által nagy szolg&
latoka.t tehetett egyes feleknek, anélkül, 
hogy erre hivata.lá.nál fogva. szorosan kö
telezve lett volna, s igy teméntelen olya.n 
jövedelme volt az illetönek, amelyről az 
irigység se mondhatt.a.,, hogy tisztesség 
telen. 

Mikoriban D-röl A·ra. tettem át a la.
kM:oma.t) gya.kra.n akadt dolgow • a10e• 

ElőBzetési árak : 
Helybell Vidéken 

hdzlmt: lumlt1" : , ~"'"",; ~dtA,íU~U·.el: _ 
Efó•z évre • • • t 2 frt J',~"'" éne , • • 14 Irt 
F l évre • . . • S ~ Fél évre .• , _. 7 • 
Negyed évre ••• a • !\~gyed évre .•• 3.:)0 
Egy bóra • • • . t • Jo~gy hún• . . • • - 1.1!11 

Egye• azám ára belyben 3 kr., vidéken (J kr. 

Hirdetések d.iJa: 
Nrolcz hadboa petitsor egyneri hirdetll~nél 6 kr. 
.Mtndan következőnlll • • • • . • . • • • • , 4 
Blllyegdij kQlön • • • • • , • l() : 
Nyilttér a~ra •• , ••••• , 15 • 

f ü z ö t t r e m é n y e k e t. Ha nem most 
nyitják meg, hanem hónapokkal ezelőtt, 
m i k o r a k i r á l y i t á. b l a d e o z e n
tralizácziója. még nem volt 
me g d ö n t h e t e tl e n t ö r v é n y, t a,. 

lán nem hiába. reménykedtek 
v o l n a. a z a r a. d i a k, mert ez a kiálll
tás mlnden deputáczlónál meggyözöbben 
hirdeti, hogy ennek az áldott országrész
nek Itt van a czentr11ma. A Itiállitás sze· 
rény keretek közt is tökéletesen hti ké
pét rontatja a.z alföldi és déli megyék 
ipari 's gazdasági termelésének a b ü s w:
k e s é g g e l t ö l t h e t i el m i n d a z o
k a. t, a. kiknek b á r ma l y os ek é l y 
r é 8 z e v a n a ik er é b e n. 

B a r o s 8 Gábor kereskedelmi mi
niazter, aki fényes kisÁrattel jött ide a 
megnyitás ünnepére, sok hasznos tanul
sággal gyarapithatta tapasztalatait s Arad 
nem fog csalódni, ha tőle vár kárpótlást 
kárba veszett reményeJért. 

A "P e 8 t i B i r l a p" igy ir: A mi
uiazter a külöubözö kiállitásokat. rendki
vül behatóan, lelkiismeretes flrdeklödés
sel takintette meg, miközben oly bámu
latos, a.z összes részletekre kiterjeszkedő 
szakismeretről és objektív helyes itéle 
tanuskodó megjegyzéseket tett, hogy 
összes kiállítók nem győzték eléggé 
mulni. A miniszter szamléje annyira 
ható volt, hogy tovább tartott két 1 

hosszá.nál, minek következtében a keres
kedö-ifjak kongresszusának megnyit&saké
sedelmet szenvedett. 

A kiállítás, mint vidéki kiállitá.s, v a
l ó b a. n a l e g n a. g y o b b f í g y e lm e t 
érdemli; aránylag kis eszkö-
zökkel igazán rendkivtil nagy 
e r e dm é n y t m u t. a tha t n ak fe l. 
Néhány alig észrevehető háza.got leszá-
mítva, az egész ki!Lllit&s készen van. 

Belépve a kiállítási területre, jobbtól 
a. jury-pa.villon emelkedik ; itt van elhe
lyezve a szállítási és titkári iroda., me
lyekben szünetlen sürgés-forgás motatko
zík. A pavillon közepán a.jury-terem van; 
elegáns sza.lon, melynek fa.lait a király ő 
felsége, Ba.r088 és Bethlen miníszteren 
a.rczképei diszitik. E pavillonna.l szembek 
a. b o r k 6 s t o l ó p a v i ll o n van, mel
lette a g a. z d a s á g i o s a r n o k, mely 
ICOJ nágyszögmél:.er területet foglal el. 
Elképzelhető, hogy a magyar Alföld itt 
elhelyezett terményei mily nagyszerö. hi
zonyitv~nyt állitanak ki a. magyac fóld 
produktiv képességéről ! Első sorban 
Cs s n á. dm e g y e emlitendö, malynek 
gazdasági kiállitása valóban nagy gond-· 
~s.J VAll ~gyb~állitva; & makói hagyma. 
orul.s gula.t kepez. Nem kevesebb ügyes-
séggel van B é k é s m e g y e kiállítása. 
összeállitva, ugyszintén Su l ko v sz k y 
herezeg és az a. r a. d-c s a n á d i vasut 
külöu kiállitá.sai. Kö;.r;epütt pompázik a 
gyönyörö k e r t és z e t i kiállítás to
váb há a. gazdag b á ny á. sz a. ti kiállítás. 

E csarnok mellett van a. g é p c s a r
n ok, malyben azonban nem férhettek el 
az összes b~jelentett tárgyak, miért is 
ezek elltelyezésére külön sátrakat . kellett 

kácsi Ul'&dli.lom jószágiga.zga.tójával, va
lami Hannoverá.6ól-. íde:J.Z.á.rmazott német 
emberrel, akit külöuben - &itrielw:._f!ek ·' 
hívtak. Ez a. jó ur nam volt tisztában;-----.~. 
mi törvényeinkkel és' szokásaiukk:a1 ; a 
jobbágyokat valóságos rabszolgáknak 
nézte, s minduntala.n felpofozta és meg-
ütlegelte közülök egyiket-másikat. Azok 
persze panaszra jöttek hozzám, s ha é~ 
az üres formalitásoknak és rideg paragra-
fusoknak lettem volna az embere, soha. 
ki nem jöttem volna. & perpatva.rból, & 

mely Schrieber és az ö bá.ntalmazottjob~ 
bá.gyai között lépten-nyomon tán1&dt. El
lenkezőleg, én a békés a.ppla.nálására a 
differencziáknak szivesen vá.llalkoztam, 'a 
egyaránt hálás köszönetét arattam ugy a 
szegény bántaUmazott jobbágynak, kinek 
részére 5-10 frt fá.jdalomdijt fizettettem, 
valamint Schrieberát, amely utóbbi azon--
ban soha.sem volt megfelelő honoráriu-
mok nélktil kifejezve. 

Ugyanez a Schrieber egy regalebél-~ 
löjét sehogy se tudta. leazámolta.tni ; ugy 
látszik, peooa.batur intra et extra. muros, • 
s egyiknek se volt tiszt& ..... ne dis
kurálj ! azt ök nem hordtak, mert egyik · 
német volt, a. mt\sik pedig má.ncsesl!lter
ben járt, - tehát ugy látszik, egyiknek 
se volt tiszt& lelküsmerete ; míndenik 
félt a másiktó~ a mindkettö a. harmadik
tól, & szakácsi gróftól V égre a. dolog én 
elébem került. Itt is elvemhez hiven . 
előbb a békés kiegyenlitést kisérlettem 
meg, s ugy látszik, mind a két fél teljes 
megelégedésére,r mert elismeré.Bl! jaléül 
Sohrieber egy 6.cska harisnyában 60 tal- -
Iért nyomott a markomba, s a faluból 
távozva, annak a végé.n - mintha ö~JSza
beazélt.ek voln• - a liSidó várt rám 1 



emelni 1 igy molt 1500 négyszögméter 
terliletet foglal el, i~az, hogy legtöbb he
lyet a budaP.esti gyarak foglalnak el gaz
du~ gépetkkel. 

'\T alósá.ggal feltünést kelt az ezután 
következő, 20)) mátert elfoglaló i p a l'
o 1 a r n o k. E csarnokban a néprajzi szo-
bá.k mellett leginkább szembeötlik a bu
toripar, a majolikaipar és a lakatosipa~ 
kiállitása. Temes és Szörény megyék, tllső 
sorban pedig Arad válnak ki. A háziipar 
éa női munkák n&s.J helyet fog,~~lnak el. 

Erre következd' a kis festől e r d é
• z e t i p a v i ll o n, a csé.lai erdő ha~l
maa azilfá.iból összeróva. Ezeken kivül 
még azá.mos kis pavillon épült, továbbá 
nagy vendéglő, zenepavillo~, ~ávéház. Az 
egész kiállitáa villamos vtlágltásaal van 
berendezve. 

A "P e st e r L l o y d" esti lapjában 
mélt&tja. kiállitásunk&t azépen és mcleg 
érdeklödéssel. Már most - ugy mond -
ki lehet nyilatkozt&tni, hogy az aradi ~
állitáa a l e g s i k e r ü l t e b b az eddig 
előfordult vidéki magyar kiállítások közt. 
Sok kételygö volt az~mben a. kiállitássa..l, 
mig az meg nem nyilt s most ezek a ke
telygök mind elnémulta.k. Ezután részle
tesen foglalkozik az egyes csoportokkal 
tSa kiállítókkaL 

A Temesvarer Zeitung" emel
kedett hangulatu vezérczikke.~ sze~tel az 
aradi kiállításnak, malyben ktjelenb,hogy 
az aradi kiállítás elörehaladáaunknak egy 
kiváló bizonyitéka s Arad ünnepe a szom
azédokat ia büszkeséggel és örömmel 
tölti el. 

. 
A kiállitáaról. 

A. Iciállitás látogatottsága megfelel & 

várakozáaokna.k. A. hivataloa adatok e te
kintetben a. következök : 

Szombaton a látogatók azám& 
volt. 2878 

v asárna.p . . 4664 
Hétfőn délig -~ 

Összesen &126 
••• 

S c h n i e r e r miniszteri tanácsos 
tiszteletére vasárnap szükebb körű disz
ebédet rendezett a. kiállitási bizottság 
P o h l Károly ezüsttermében. A disz
ebéden felköszöntőket is mondtak. 

Ifj. K r i s t y ó r i János felköszön
tötte Schnierar miniszteri tanácsost, ki a 
kiállítást azakszerüen meg fogja vizsgá.lni. 
E. I ll é s László toasztot mondott a 
kiállitási felügyelökre, G e ll é ~i Mór a 
k1hJiitás titkárát E. I ll é s Lászlot éltette 
és végül B o r os Béni a fővárosi sa j tó 
képviselöire mondott á.ldomást. A h e l y i 
sajtó e diszebédről nem volt 
é r t e 11 i t v e. 

S c h n i e r e r miniszteri tanácso&, 
miután a kiá.llitá.st végig tanulmányozta, 
a. vasárnap esti vonattal visazautazott Bu
dapestre. ••• 

Érdekea magya.rázatot tart ma dél
előtt a kiállitás parkjában D öm n e r dr 
bécsi tanár a postagalambokról. A kedves 
jóazágok képességát be is fogja muta.tni. 
A.ztí.n déli 12 órakor utjokra bocsátja a 
tubiazák&t, melyek egyenesen Bécsbe fog
nak menni, a honnan hozták őket. A tu
biczák még a zónán&l is rengetegill ol
caóbban és gyorsabban utaznak. Ajánljuk 
a közönségnek, hogy jelenjék meg az ér
dekes előadásT&. ••• 

A fonográfot, &záza.dt.mk ele~a
gyobbszerü ~nulmányát iB méltányolJ& !' 
közönség. Erdekes is azt meghallgatw. 
Helyisége a. zene-pavillon mallett van. 
E fonográf e nemben ló-ik találmánya 

ugyanoa&k 60 tallérral honorált szörnyü 
hálálkodáaok között. 

(Kié volt akkor Szakács ?) 

8zöktetu>-:&rhil1alommal. -- . 

Edisonnak s tulajdonosa Ge b a u er deb
reczeni vállalkozó. A fonográf na fl pal be
szédeket tart és ilyenkor 30 kr a belépt1 
dij, este pedig énekel s ezt a hango~csa~ 
kevéssel adja drá.gábban. A belépt1 diJ 
ekkor 00 kr. ••• 

Sok volt a paaasz a. kiállit.áa elzárá
sát illetőleg, s e tekint.etben a. rendörsé
got okolták, m9rt a kiá.llit.ási belépti je
gyek a rendörközegeket Jogtalanul fel
használták. 

S a r 1 o t főkapitány ennélfo~a átirt 
a kiállítási bizottsághoz, hogy a h1vatalos 
teendöket soha.se a rendőrség alantas 
kőzegének, hanem az ügyel~tes őr_mes~r
nek mondják el, mert az mar tu~Ja, m1 a 
rendörségi teendő azokban és mi nem. 

Azt is tapasztalt& a közönség, hogy 
6 órakor a főkaput bezái:iák s mart 
ilyenkor a lyczeum elötti kapa még be 
va:n zárv_&: a .közöns.ég .. benreke~. E~ ~X: 
mmdaddtg, · m1g a ,berlö "kass~at csu~a~ 
és apparátusával athurczolkodik a. mas1k 
kapuhoz.· 

Hogy ez az állapot megs~ü~jék, .. a 
főkapitány elrendelte, hogy a berlo a. fo
kaput 6 orakor pontban bezárja, de eb
ben a perczben a lyczeumi ka11u okvetet
lenül megnyit&ndó. A főkapitánynak 
gondja lesz rá, hogy ez a rendelete pon
tosau végrehaj tassék. .... 

A kiállítás fényes oldala mellett a 
sötét hátteret természeteseu az öltözetlen 
park és annak homokos, bokáig érő ho
mokos utai képezik. 

Már a kiállitái megnyitásának 12-ik 
órájában oly ridegen fejezte ki magát 
Fáb i á n László főispán ez állapot fe
lett, welyet "b o t r á n y o s"-nak mon
dott, hogy a kiállitá.si bizottság maga 
gondoskodott ez állapot. megs_zü~1teté~.éröl, 
fátvá.n, hogy a megbizott telugyelo se
hogy sem tudja megoldani a park öntö
zésének kérdését. 

A bizottság ennélfogva. elhatározta, 
hogy hirtelenében Northon-kutakat furat 

Hogy ez intézkedés menuyiben felel
het meg a czéluak, &Ta. nézve felvilágo
sítást nyernek olvasóink a lapunk élén ez 
irányban B o r o s Béní tollából ered ó 
szakszerű közleményböl, a kapkodás, a tol
dozgatás, a kutvizzel való öntözgetés, 
mint bebizon~lt, már se nem jó, se nem 
elegendő; a felháborodott közvélemény itt 
gyökeres reformokat követel. 

••• 
F á b i á n László főispá.n közelebb 

gyülésre fogja összehívni a kiállitókat. 
Tudvalevőleg a jury felerészét maguk a 
kiállítók fogják megválasztani B ezen a 
gyülésan eszközlik majd a. választást. ..... 

P a p p Béla, a kiállitA.s fényképésze, a 
kiállitiLs összes épületeit Iefényképezte és nem
sokára ki fogja adni a kiállitási albumban. 

8 óráig távozhatik a közönség. Ezen időn 
tul csak a Petőfi-utcza folytatásában levő 
kis kapunál lehet a területről távozni. 

4. Idényj egyek, kiállitói és család
tag-jegyek ugy nappal, miut este, föterü
leten, valamint a müvészeti és régészeti 
kiállításban mindenkor érvényesek és 
azok csupán igazolás czéljából való elő
mutatása kivántatik. A nappali belépés
hez váltott 30 kros napijegyek, valamint 
a bérletfüzetek egy szeivénye akképpen ér
vényes, hogy aki azzal a területre belé
pett, ott minden csarnokot és pavilloot 
a fonográf-sátor kivételév$1 megtekint
het, a parkban időzhet egészen a ki
állítási területnek éijeli elzárásáig. Aki 
este 6 óra. után jön a Pet?fi-utcz~i bejá
rónál a területre, ha idényjegye mncs, 20 
krajczár belépti dijat fizet, a bérlet fü
zetek egy szeivénye azonban az esti be
lépés.re is érv~nyes. Katonák örmes~e~öl 
lefele, valammt gyermekek 10 kraJczart 
fizetnek. 

A csarnokokban a dohányzás tilos, 
és a közönség fölkéretik, hogy a csarno
kok bej ár&.tánál alkalmazott tálczákra szi
vatját elhelyezze. A müvészeti k.iállitásba 
í?á.lczákkal és napernyőkkal bemenni tilos 
es ezek a ruhatárban 5 krnyi díj fizetése 
mallett elhelyezendök. A tárgyakat egy 
csarnokbau sem szabad érinteui. 

6. A csarnokok további intézkedésig 
este 7 órakor záratnak be s addig a csar
uokokat miudenki elhagyni tartozik. 

7. Aki valamely tárgyat - mely 
mint eladó van jelezve - megvenni kl
ván, annak megvásárlása irimt vagy a 
felügyelöhö~, vagy a. csarnokokban alkal
mazott elárusító személyzethez fordulhat. 

Az 1800. augusztus hóban. 
A kitíllitási bizo;'tság. 

Táv iratok. 
- Nagy tüz. -

Budapest, aug. 2. (Saj. tud. táv.) 
~· ö l d v ti r y alispánhoz érkezett távirati 
jelentés szarint tegnap este felé Püspök
Hatvan kö~ségb~n 13:1 lakóház lett a lán
pok martaléka ; elégett nagy mennyi
ségü gabona s több emberélet is esett 
áldozatul. Az alispán a belügyminiszter
hez jelentést tett es azonnal acx> forintot 
utalványozott ki a vármegye alapjaiból. 
S c h u s z t e r Constantin 5()) frttal, 
V i l l á s y kanonok 100 frttal, F ö l d
v á r y László cs. és kir. kamarás 10 
frttal járult az inség némi euyhitéséhez. 
V á. c z város nagymennyiségü éleitui sze
reket küldött & helyszínére. 

-· Elhalt szláv költő. -
Zágnib, jul. 4. (Saj. tud. táv.) Ma

z u r a n i cs Iván volt horvát bán, ki
váló délszláv költő, 76 éves korában ma 
meghalt. 

• • • - A király Graczban. -
A kiállítási bizottság részéről a. kö- Grácz, a.ug..A.._ (Saj. turl. tAv.) A?. nd- . 

vetke15ö hivatalos ért.&iit.éet. --vettii~--- varí ebéd után a csuzári és királyi Burg-
Tudomásul. parkhan a. dal-egyesület szerealidot adott, 

ő Felsége. kéiöbb a dalárok közé jött és 
A kiállítás látogatásának módozatai köszönetet mondott ~z elnöknek a szép 

tekintetéből a. t. közönség tudomására ováczióért. órakor O Felsége sétakocsi
hozatnak a következők : zást tett, hogy megt.ekintse a kivilágitást. 

- Halottégetés. -
Berlin, aug. 4. (Saját tud. táv.) A nem

zetközi halottégetési ko1Jgresszushoz ide 
érkezett külföldi képviselőket tognap este 
fogaliták és üd vözölték. 

- Képviselöválasztás Rómában. -
Róma, aug. 4. (Saj. tud. táv.) A mai 

képvisel(.választásnál 90 szavazs.tszedő 
bizottságnál 27 ezer 426 bejegyzett vá
lMztó közül 401ö szavazott. Ebből 173ö 
szavazat AutonE-llire 1581 Barsilaira és 
614 Garibaldi Ricciottira esett. Barsilai 
és Antoneili közt szükebb választás lesz. 

- Elnökválasztás Clllliban. -
Lima, aug. 4. (Saj. tud. táv.) A kon

gret!szus tegnapelőtt este hirdette ki az 
elnökválasztás eredményét. E szarint 
2!W szavazattal B e m u d es t választot
ták meg R o s a s ellenében, aki 1300 sza
vazatot kapott. 

Elhatározták ugyanis, hogy össze veszi 
a világ kukoricza-készletét s aztán majd ök 
diktálnak kukoricza-á.rakat a szeszgyárakna.k 
és minden népeknek. A há.jlájf e na.gyszera. 
spekulál6i névjegyökre is nyomtattAk, hogy 
"ma.ster of m11.sters of the cucoricy". 

Az igaz, hogy kukoricza-bányd.kat nem 
lehetett nyitni, de a "kukoricza-gyiirüt" más 
szerencsétlenség érte. Kisült, hogy az eraze
nyök szörnyen - lapos a világ kukoriczil.já. 
hoz Mpest os hogy a. termés egynegyed ré
szét sem képosok összevásárolni. 

A há.jlájf egyes gyöngédebb vagyoni lá
bon álló tagjai e miatt egyszer csak azt vet
tek észre, hogy a kukoricza kiguritotta lá
baik alól a talajt s most már mehetnek 
"tomber a genoux en de coucourouce" amit 
"szabadon" ugy lehetne forditani, hogy k u
koriczán térdepelni. Voltak, kik egész 
vagyonukat elkukoriezázták. 

-Vilmos császar az angol királynönél. - Nehány aradi uriember, áthatva e két 
Portsmouth, jul. 4. (Saj. tud. táv.) "gjü.rü" nagyszeru eszméjétől, szinten alaki· 

V i l m o s császár délelőtt megérkezett tott egy társaságot, felállitva Aradon egy 
az osbornei kastélyba, hol Viktória ki- "csirke-kurczváren-handlung-kreislerei"-t. A 
rálynö és a királyi herezegak a legszive- másik társulatokhoz képest bizvást nevezhet-

:bben fo--g-ad-ta-'k-·~~~~~--=""""===~ jük ezt "csirke-gyürii"-nek. 

Naptár. 
Augusztus 5. Kedd. Róm. kath .• naph!. r: Havi 

bold. a••zony.- Protestáns na(>blr: Afra.- Görög
orosz naptár (juJ. 24.): KriMztina. - A nap kél 
4 óra 43 perczkor, nyugRzik 'i óra 29 perezkor. 

AUIIU&ztus 12. Az országol gazdasági egyesület 
tagjaiunk kírándulása. 

Augusztus 15-18. A magraror3zági méháazek 
egyletének orR"álr''s közf;yülése. 

Auguutus 17-20. A lövészegylAt nagy Lörincz
napi ilunepi w, éMzotc. 

Szep1ember 7. Az uj-aradi tüzolt6kar zhzlo
eaent Jlése. 

Szeptember 7-8. Az ipartestületek országoa 
értek~zlete. 

Október 6, A vértanuk azobrának leleplezése. 

Időjárás. 

A csirke-gyürüsök most még ugyancsa.k 
"szereny" gyiirüt huznak az ujjaikra, midőn 

- tojas után kuta.tni mennek (mart hát tojá
sokat is ezrivel liferálnak), hanem remélik, 
hogy ez a gyürü miud aranygyürüvé változik 
majd át idövel. 

A csirkés emberek összevásárolják a pia
czon, a falvakban a csirke-kamaszokat éa 
csirkekisi\Sszonyokat, "kik" köznyelven jér
ezéknek neveztetnek ; nem vetik meg a tyuk
mamákat se. Aranykéz-utczai raktánikon ren
geteg mennyiségü ilyen árut halmoztak össze, 
egyetemben a tnjások ezreivel. 

Ugy a csiriréket, mint a tyukokat wag
Uf!II!Jomás: regf:CI 7 órak-Jr 76-l.O mm., dá l· gon-számra szálli6:\.k el Aradról világot látni. 

után 2 órakor 162.1 mm. liümh·iJlk: reggel 1 órakor " 
c• +~s.s, délután 2 l>rakor co +au,. Szll ir<ÍII!fa De hát ha az aprómarhát mind eladják, ho-
'·' er~j•: re~:l$'el 7 órakor K. 2, délután 2 óraker k··tt tik k. t ._, ból · kJ.k t? kJ. 
ÉK. 3. FeUdx:<>t: reg1-·el derült, délután többnyire gyan ° e 1 a 0J"S a CSir " e · .. r-
derült. C~ap.zdlll az uwlsó :!4 ó•·ában: O mm. d ez ik önök. 
='~- =- · -~O·~--,---~----=--"'--··--·-" •.... ,.~~--·- Ez a csirke-g:yüril igazgatóságának titka. 

Az aradi "csirk,e•gyürü''· s e tárgyban az igazgatóság naponta rend-
(~tog(· a piaczroil.) szaresen - ü l é 8 e z. 

"A aajátszerü üzleti ko:upániákat világ- Azt gondolná az ember, hogy ez a ma-
szerte "gy·irünek" Jzokták nevezni. Igy Pá- gasabb spekuláczió a kiá.llitási nagy közön
risbnn egy nagy pÉnzintézet egyszer elhatá- ségre van alapítva.. Dehogy ! Ilyen iizlet ne
rozta., hogy összevá:~árolja. a vilá.g összos réz- kik "sifl.i", ők magasabbra spekulál nak. Hogy 
készletét. Aozzá is fogott e nagy munkához, hon, a.z nom tuda.tik. Elég arl a.hhoz, hogy 
nem valami különc<.ségböl, l.anem rideg spe- derék csirkéseink VB.ggonokb!~ pa.kko'ják a. 

kuláczióból. Ezek között re ppa.nt sok volt sok esihét és tojást a aztán külföldi ex portot 
persze a. rézgyiirü is. csinálnak belőlök. 

Azért vásárolták pedig össze a. sok re- Az dzlet annyira ,,jól magy" egyelőre, 

zet, hogy a.ztáu dominálva. a. helyzetet, ök hogy még a saját ajk&ikt6l is elvonják a 
szabják meg a réz-ára.kat. csirkehust. Legfeljebb cas.k a CBirke-tömeg 

Hanem a spekulácúó rossz volt. Mert a. - apróságait hs.azuálják fel a saját cilél
r~ lterelleu-;ég6uuatt Oij&n ré~bAnyá.kaC ~wa.,~~alyai-ii.zexportra. egyáltalán nem 
is nyitott:~k meg Jaindsufel,), malyeket előbb kellenek. Sőt tervbe van Dlost már véve, 
a. rossz viuonyok miatt be kellett sziintetni. hogy - á la pótkávé - a va1ju-szezon beáll
A nrézgyürü" e mia.tt aztán nem szuperá.lt s U.val egy kis "vatjú-pót-husozá.si müveletet" 
a nagyszerű reszvé'.lytátsaság még nagyobb- is véghez fognak vinni. Akarták azt fa, hogy 
szerüen pl !ire esett. nemcsa..!..._}g.ppa~~· .de s ü l~ e~portál- _ 

Párisban erre áltnlános szoká.s lett, l. a -~L ~"'majd a esihét és ide "pótkávénak" fáin 
valaki ut mcndta, nir.es..,._p.~~. 1gy felelni: - kecske-beka.-czombokat fognak ha.sználni. 

- T_~_~:~ tetszett? sa réz kipu- Azonban ez a terv hajótörestezenvedett;, mert 

l. A kiállítási terület reggel 7 órakor, Különösen szép látványt nyujtottak a gáz
a csarnokok és pav1llonok további intéz- fáklyák és egy a Muhr folyón elhaladó 
kadésig reggel 8 órakor nyittatnak meg a. kivilágitók és tüzijátékokkal ellátott tuta.j. 
közönség számára. Szépek voltak a ki világitott hidak, leg-

2. A nappali órákban a bemenet a szebb látványt nyujt9.tt azonban a pom
kiskörut felöli főkapunál levő pénztárak pás tüzijáték, melY, 0 FeisÁ,....~ 

0
; ·~~ ~u.l~ 

mellett történik akképpen, hogy a bajárat tet~ fel. Mialatt O FP ~.sJg~t ~ J'~hidon 
csa.k a két oldalajtón van megengedve, ~d?zö_tt, a Schl~oerg )egmagasabb pont
mig a kapu középrésze a kimenő közön- JMn 18 nal?>-.._,_: ."zerü tüziJáték gyönyörköd-
ség számara tartandó ról és bejáratra. nem t tte k ' é k . . 

• "o l t a uraságoda;; ? a. korcsolya-egylet tava telje<:en kiszá.:~adt a 
Kesöhb Bécsb·m a high life tagjai, köz- mezőhegyesi csatorna miatt . 

tök magae urasá.gok is, alakitottak egy másik Szóval ceirke-gyürüs p·Jlgártársnink a 
"gyürüt". Ezt elneveztek a. párisi társaság legbuzgóbban fára.doznak azon, hogy s;;erette 
után nkukoricza-gyüriinek", mart a ma.ga.s tár- felebarátaik - egész~égesek legyenek. 1tiert 
saság "was makin~: at the <;ucoricy", vagyis hiszen a csit·ke tudveJevöleg gyenge g~'omor 

használható. e y- .J.ézö et. Az egesz s ta ocsizas 
3. A föbe;áró az este 6 órai haran- ?' -· O Felsége az óriási néptömeg által 

gozáskor bezá.ratik, ezen oldalon -!_Zf\~ua.n _ "kukoriczi.ban dol~·ozott". na.k való a ök igy akarják kivinni, hogy ~ 

1 

lelkesülten üdvözöltetett. 

~~~-~~~~~-~-~--~--~~~~--~-~-~~~~-.~-~~~-!-~--~-~.~--.! .. ~~-~.~.~~ 
többé, de legalá érje to-
vábbi ve .vdelem. 

Mit tehettem ? Megigértem neki, 
hogy kérelmét paraucsui tekintve, a bü
nöst még az éjjel megszöktetem. 

vetkeztében; a borosjenői szolgabiró ugyan
is nem tudhatta azt, hogy Schrieber Si
lingyia. felé veszi utját, s Borosjenőben 

várta, s csakill ennek köMönheti az üldö
zött megmenekültísét. 

még nem ütötte egyszerre markukat; egye
dül én voltam a bolond, hogy azt az 
aranyórát lánczostól el nem fogadtam a 
csodálatos esemény emlékeül. ~ 

__ _......_.)i~~Ic~enburg grófé. Nagy M&homed 
ember volt, aki katonaviselt létére meg is 
tartotta mindvégig a parancsoló, erősza

kos, hirtelen haragu katoná.B modort. Ez 
a Bohrieber volt neki, mint emlitém, 
plenipotencziárus bonornm directora. és 
zaebelője. 

(Szép volt a grófné r) 
Nem tartozik a dologhoz, még ke

vésbbé hozzád. Elég az ahhoz, hogy én 
a házat az odavaló jegyző közbenjöttével, 
ki bizalmas emberem volt, hat ör által 
körülvétettem, kettőt állitván külön az 
utczára is, ugy, hogy a szökés teljes lehe
tetlen volt. Megtörtént azonban a.z intéz
kedés az iránt is, hogy este késön, midőn 
a gróf már aludni ment, a. szegény ' éhes 
és fáradt öröket valaki titkon a kony
hába hívt& egy pohár bor s egy kis va
csorára. 

ÖrdögöJ van ; valósággal Schrie
ber volt. A bleszt•má.t, mikor a fogságból 
kiszabaditott&m, nem a menekvésre gon
dolt, hanem a szomszéd faluba hajtatott, 
hol egy szép asszonynyal volt holmi ba
rátságosabb összeköttetése, s reggelig at
tól bucRuzott. Amint öt fényes nappal 
igy megl•ésve láttam tova hajtatni, mind
járt rosszat sejtettem, s nem ok nélkül. 
Még el se fujta a szél a szökevény ko
csija által felvert uti port, midön a. gróf 
ktildöttje rohant be hozzám urának leve
lével, malyben a. fogoly megszökéséröl 
értesít, követelvén egyben, hogy rögtön 
intézkedjem elfogatása iránt. 

(Kép,~elem a gróf dühét.) 

A szatlszfakczló. 

Azt elképzelni nem leheli, mert a. te
hetetlen harag hasonló kitöréséről a.z 
ember magának fogalmat nem alkothat. 
A német káromkodás szakkermentes hang
fokozatain skálázott fel és le szünet nél
kül, s meg sem is értettem volna öt, ha 
egy szó magára nem vonja sokszoros IS· 

métlödése által a figyelmemet, ez a. szó 
tudniillik hogy: "Szatiszfákczión". - Le
gyen nyugodt, méltóságos uram - kez
dém őt c'sititani - fényes elégtételt fogok 
szolgált&tni, s biztosítom róla, hogy a vét
kesek, kiknek bünös mula.sztása folytán a 
fogoly megszökhetett, elveendik példás 
büntetésüket. Azzal eléhozattam a hat őrt, 
s olyan 12 pálczaütést márettem minde
nikre, hogy tudom, ma. is emlegeti, ha. 
ugyan még életben van. Azután elmen
tem a. grófnéhoz, s előadtam neki, mint 
történt minden a. kivánsága szerint, csu
pán arra kérve öt, hogy valami csekély
ség#~el enyhitse a szogény őröknek mél· 
tatlnnul szanvedett iajdalmát. A grófné 
nem győzött halálkodni, s minden egyes 
strázsának 10-10 forintot fizetett. 

.Az elvesztett paradicsom. 
{Fraoczia regény.) 

Az .Aradi KözWny" számdra ll'edaiböl forditotta : 

[6] Gráczlánna. 

A medencze be ve.n fa.gyva, de csak 
a közepében ; a szélein a viz csapdos és 
feljön a jégre, felolva!lztva a hóréteget. 
A kis fiu, beleesve e. jéghideg vizbe, ver
gődik és halálával vivódik. 

Egyszer aztán rájött a gróf az ö tur· 
piaságaira, leszámolt&tta., 1 körülbelől há
romszázezer frtnyi deficzitet talált. 

(Nem talált.) 

Deficzitet talált, de pénzt nem tal&lt. 
Erre a. gróf - könnytl elképzelni -
iazonyu dühbe jött; lefogatta a jóazág
igazgatóját., mint egy gonosztevőt, meg· 
nyiratta a egy ketreczbe csukatta; a.zután 
pedig ut.í.nam küldött. 

Szek'csra érkezvén, elővezették a 
rabot a megkezdődött a kiha.llgatá.s; a.zon· 
ban alig mondott a nyomorult va.lamit a 
maga védelmére, a. gróf iszonyu&n kitörve 
a vastag botját ráfogva. félbeszakította 
6t, ugy, hogy alig tudtuk Schriebert a. 
azemünk láttára való agyonveretéstől meg
védeni. Eközben a grófné a mallékterem
ben t&rtózkodott ; lát tam, &mint kezeit 
egybetéve, kérőleg intett felém. Az intést 
megértettem, a az elsö kih.allga.tás után be
mentem a grófnöhöz. Ez a.z iaten szarelmére 
a mindenre, a.mi uent, kért engem, hogy 
azöktesaem meg a delinquen8t, mert a férje 
bizonyosan a.gyou fogja ütni 8 annál fogva 
még börtönbe kerül ; manó vigye a h&
'omszáz.ezer forintot, az ugy ae kerül meg 

Ezala.tt bementem Schrieberhez, s 
megadván neki az uja.bba.n kiérdemelt 
tituláit, felszólitottam, hogy az ablakon ke
resz~ül rögtön távozzék, s a kint vára
kozó kocsin hajt-son isten hirével amerre 
tud. és meg se is álljon sehol, mert ha még 
egyszer ezernem elé kerül, irgalom nélkül 
elfogatom, 8 aztán akkor nem lesz pardon. 

Szegény Schrieber ekkor térdre esett 
elöttem, s kikanyaritva mallénye zsebe 
s gomblyukából nehéz aranylánczos órá
ját, idenyujtott-a nekem hálájaselismerése 
emlékeül. 

~Ta~ meg ~ak magának,nagyobb 
szüksége lesz rá, mintaekem; s most pusz
tuljon!"- szóltam, a toltam ki sajátkezüleg 
az ablakon. 

Másnap reggel, midön öltözködés köz
ben szokásom ezerint az ablakon kite
kintek, hát kit látok a.z országuton Sebes 
felé ko·csikázni ? 

(Schriebert.) 

Meg voltam akalva ; ha a. rendelke
zésemre álló perzektttort küldöm utána., 
okvetlen beéri s elfogja, igy hát más 
expedienst kellett keresuem. Levelet ir
tam a sebesi princzipá.lisomnak, malyben 
értesitem öt az eseményekről; egyszersmind 
jóváhagyását kértem arra nézve, hogy a 
szökevény Schriebert perzekválhassam. E 
Javelet lovaspostán kiildtem rögtön Se
besbe ; a válasz nyomban megadatott rá. 
igenlőleg s egyheu megküldetett nekem. 

Erre én rögtön irtam a borosjenői 

szolgabirónak, hogy a Sebes felől mene
külő szökevény Scbriebert ott, ahol ta
lálja, fogaasa el. E háromszoros levélvál
tá.s pár óra alatt megtörtént, s bizony 
éppen nincs igaza a. mai vasutas, telefo
nos és telegrafus komak, ha a. régi ad
minisztrácziót - tekintettel az e.kkori 
nyomoruságos forgalmi viszonyokra -
lassusággal vádolja. 

(De Schrieber azért mégis csak meg
menekült.) 

Igen ám, de nem a.z intézkedések 
késedelme hanem egy kis félreértés kö-

t· .,::: .... 

Igy miudnyájai• ki voltak elégitv•3 : 
A ~:róf haragját lec.tillapitotta az elégté
tel, melyet kapoU, a grófné boldog volt, 
hogy férje ::9je felől elhi.rithatta. a vesze· 
delmet, Schriebe1· boldog volt, hogy me
nekülhetett, az őrök tulboldogok voltak 
a teméntelen pénz láttára menny1 soha 

A medencze nem mély, de a veszély 
nem kevésbbé nagy. Még nehány másod
perez és a szegény gyermek biztosan a 
halál fia.. 

A mindig lesben á.lló Fernande meg 
h&llott& a kiáltásokat, mint ahogy meg
hallotta a baglyok panaszait és a rókák 
uga.tásá.t és a feldülő fenyő recsegését. 

Lemegy ; szivét kimondhatatlan ag
godalom szoritja össze. Most az egyszer 
az anya ne,m csa.lódik. Gyermeke kiáltása 
rémiti el. Atmegy a nagy termen, ahol a 
gyermekek j átszotta.k. Denisa nincseu ott. 
Az ajtó nyitva. Es az ajtón át l!itja a 
a pázsiton a sötét alakot mozogni. Denise 
és az elősietett cselédek futkároznak ott 
kétségbeesetten. 

Fernande siet az emberek közé. Őrült-
nek érzi magát. 

- Henri! André! 
Henri felt,l, karjaiba. vetve magát. 
- André ! Andrét akarom ! Hol va.n 

André? 
Az emberek törik a jeget és a vizben 

mászkáln.ak. ~ szegény. asszony megér 
tette. O 1s, mmt a többiek, belemegy a. 
csipöig érö vizbe; az uszkáló jégdarabok 
véresre tépik czombjait. 

,-.:._ e+ h .~.-die-' a0c 
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az aradiaknak ne legyen - gyenge gyomruk 
akarva, nem a.ka.rva.. 

Ezt a czélt már meglehetösen el is ér
ték, mart ki adna. l frtot, egy frt 20 krt a 

piaczon azokért a hitvány csibekért, melyeket 
a csirke-gyürü lovagjai ott hagynak, mint 
"huznavehetetlent" ? 

Az ipar szabad levén, lovagjainknak 
társasága jogosan jár el, mikor vásarlásokat 
tesz. Legfeljebb ugy kellene segiteni a ba
jon, hogy egy "ko n t r a-c a i r k e-g y ü r ü

k om p á n i á t" állitana fel valaki, aki ráér. 
Ezzel legalább vissza lehetne tromfolni a 

nemes társaságot. Nem muszájua a csirkét 
megvenni, csak fe l v e r n i az árát a jószág
nak, bossznból,a.mértgyürüseink a gyomrainkra 
rtlspekuláltak s hogy hosszantasunkhoz ne 
jussanak hozd olcsón. 

Mart ez a spekuláczió tagadhatatlanul 
bosszantó. Aradot ma-holnap Pária o•tromálla
potába juttatja, mart ha ez igy magy, az apró
marhakedvelök kénytelenek lesznek apró -
háziálla.tok fogyasztására. 

Ha a Clilirke-gyűrii lovagjai nem hagynak 
fel kissé óriási bevásárlásaikkal, akkor kény
telenek leszünk eleget tenni a közöuség ama 
óhajának, hogy mondjuk meg neki : kik eszik 
meg a mi csirkeinket ? 

Es akkor hozni fogjuk "a csirke-gyürü 
társaság u iga.:gatóságána.k t e l j e B n é v
B o r át. 

És arra bekövetkezik az az idő, midön 
az utczá.n ujjal mutogatna.k majd rájok, 
mondvf.n: 

- Ime, ez is egyike azoknak, 1\kik ben
niinket- megcsirkételenitettek. 

Egy csirke nem evö. 

H l R EK. 
Október 6. 

A tizenhárom aradi vértanu szabrá
nak leleplezési ünnepélyére szóló nyoma
tott meghivók már elkészült'lk, és ma 
kezdődik el azoknak szétküldeíse. 

Itt közöljük e meghívókat. A városi 
és megyei törvényhatóságoknak, testiile
teknek szóló megbivás igy hangzik: 

Sze-retf'if barátaink éB atylinkfiai! 
Ezen évi október hó hatodik nap

ján Arad sz. kir. város kö:~önsége és 
vele minden magyar ünnepet fog 
ülni a legszentebb kegyelet ünne
pét~ mert e napon le fo .5 hullni a 
lepel ama emlékszoborról, me-~yet 
Aradváros közönsége közadakozás 
utján a város •Szabadságtérc-nek el
nevezett főterén a magyar szabadság
harcz Aradon kivégzett tizenhárom 
vértanujának emelt. 

E:ren nemzeti ünnepre a haza min
den részéből városunkba fognak se
regleni a magyar nép ezrei. 

Mely ünnepdyen való részvételre 
és azon küldöttség által való képvi
seltetésre van szerencsénk Titeket is 
tisztelettel meghívni és felkérni 7 hogy 
küldöttségtek megjelenése által az 
ünnepély diszének emeléséhez hozzá-
járulni méltóztassatok. . 

A tömeges elszállásolással Járó ne
hézségekre való tekintettel kérjük a 
küldöttség megjelen~sét es tagjainak 
számát velünk legkésőbben f. évi 
szeptember hó első- napjáig közölni, 

hogy a (legfeljebb öt tagu) küldött
zég elszállásáról eleve gondoskodni 
és a szállásutalványokat a t. küldött
ségi tagok részére előre megküld
hessük. 

Aradon, 1890. aug. hó. 1. napján. 
Hazafiui üdvözlettel, 

Arad. lizab. kir. v:áros közönsége : 
Salacz Gyula, 

királyi tanoicsos, polgár
mester. 

• 
A szabadságharczban szerepet ját

szott és még életben lévők meghivása 
igy szól: 

Mélyeu tisztelt hazafi! 
Ezen évi október hó hatodik nap

ján Arad sz. kir. város közönsége és 
vele minden magyar ünnepet fog 
ülni, a legszentebb kegyelet ünnepét; 
mert e napon le fog hullani a lepel 
ama emlékszohorról, melyet Aradvá-

. ros közönsége közadakozás utján a 
város • Szabadságtér • -nek elnevezett 
főterén a magyar szabadságharcz 
Aradon kivégzett tizenhárom vértanu
jának emelt. 

Ezen nemzeti ünnepre a haza min
den részéből városunkba fognak se
regleni a magyar nép ezrei. 

Negyvenegy esztendeje immár 
annak, hogy a hősök elvérzettenek s 
már csak kevesen vannak életben 
azok közül, kik maguk is kiváló részt 
vettek azon örök emlékezetü szabad
ságharczban, melynek dicsőségét a 
martyrok vérökkel pecsételték meg, 
kevesen azok közül, kiknek neve 
arany betükkel van felirva a magyar 
történelem eme legfényesebb lapjára. 

Azért mély tisztelettel bátorko
clunk Önt, mélyen tisztelt hazafi, aki 
nemzeti szabadságharczunkban oly ki
váló szerepet játszott, a leleplezés ün
nepélyére meghívni és felkérni, hogy 
az ünnepélyen való megjelenése által 
annak külsö dísze és benső jelentősé
gének emeléséhez hozzájárulni m.!ltóz
tassék. 

Egyidejüleg felkérjük, hogy meg
jelenését szeptember hó 1-ig közölni 
sziveskf!djék, hogy kellő lakásról gon
doskod hassunk. 

Aradon, 1890. évi aug. 1. napján. 
Hazafiui üdvözlettel, 

Arad sz. kir. város közönsége : 

Salacz Gyula, 
királyi tanflr~os, polgár

mester. 

- A .,Kölcsey-Egyesület" koszoruja. 
Mint említettük, a szatmári Kölcsey
ünnepen az aradi "Kölcsey-Egyesület" is 
képviseltetni fogja magát és oda. koszo
rut küld. A koszoru babérból készült igen 
izlésesen. Na.gy1 fehérselyem szalagjain 
ez áll : "Az aradi K ö l cs e y-E g y l e t 
- K e g y e l e t e j e l é ü l. u A koszo
rut V a. r j a. s s y Árpád aradmegyei 
kir. t.anfelü~yelő és B a r a b á. s Béla 
ügyvéd fogják vinni. A "Kölcsey-Egye
sült~tu e két képviselője szardán utázik el. 

- Kinevezés. M ak r a. y Józsefet, az 
államvasutak aradi üzletvezetőjét, Baross 
Gábor miniszter a békésmegyei helyi ér
dekü va.sut igazgatójává neveztt> ki az ál
lam résléről. 

- Időjárás. Huszonkilencz ás egy fél 
fok Roanmur á r n y 4 k h a n, amit kü
lönben felesleges aláhuznunk, mart a 
különbséget ezeJJ.tul már ugy sem érez
zük. Az évnek ekkoráig legmelegebb 
napja, sőt - ha a.z ember a járó-kelök 
szavának hitelt adhat - emberemlékezet 
óta. a. legmelegebb nap, mert mindenki 
csak igy szólitja meg a vele találkozót: 
"Soha életemben ilyen meleget." Remél
jük, hogy innentul hűvösebb napokra. vir
radunk1 mert ezt bár tuléltük vala.hogyan, 
de egy másodikkal szemben a. czivili
záczió uniformisában aligha megküzdhet
nénk. A szél visszacsapott keletre, mintha 
csak valami pokolbeli gonosz lélek bujt 
volna. & világosi romok közé s onnan 
fnjuá szegény városunkra az iszonyu hő
séget. Ily körűlmények között még bi
zonytalanabb az esőre való kilátás, pe
dig minden egyes napi késedelem tete
mesen apasztjaa lábon álló terményeink-

. be vetett bizalma t. 
-- Fényes esküvö lesz ma a winorita

atyák templomában fél ll órakor ; ekkor 
vezeti oltár elé M i t t e l m a n n Ilka 
kisasszonyt, M i t t e lm a n n F. D. szesz
gyáros bájos leányát, az aradi társa
ság egyik legszebb és legkedvesebb tag
ját, Kád as Kálmán, Arad szab. kir. vá
ros aljegyzöje. Koszorusleányok és vöfé
lyek lesznek: K á d as Vilma, T a ~á ny i 
Bándor - M i t t e l m a n n Irma., A b r a
h á. m ff y István honvédhuszár főhad
nagy - K e ll e r Szeréna, G r e e n F'erdi 

8 a l a c z Erzsi, ifj. Sa l a c z Gyula 
- C z é d l y Margit, K e ll e r József. 

- Eljegyzés. R os e n be r g Helén 
kisasszonyt, Ros e n b e r g Lipót a.radi 
izr. hitközségi főjegyző bájos és finom 
müveltségü leányát, tegnap jegyezte el 
W i e n e r Gyula dr berlini orvostud or. 
Sok boldogságot! 

- A lövészegylet báli meghivól már 
szétküldettek és & rendezőség lapunk ut
ján felkéri minda.zokat, kik mAghivót 
nem kaptak, de arra igényt tartanak, 
hogy meghívó végett forduljanak K e
r es z t es Gyula dr bálbizottsági elnök
höz, vagy D o m o n k o s Lajos bizottsági 
pénztároshoz. 

- Egy kaszárnya égése. A kia-szent
miklósi lovaslaktanya teteje tagnap dél
előtt ismeretlen okból kigyuladt. A ka
tonaság és a hirtelen megjeleut ujara.d
zsigmondhá.zi tüzoltóság,élén T e r n a j g ó 
C z e z á r r a l, az oltást nagy buzgalom
mal teljesitette és ennek köszönhető, 

hogy az épületek belső része megmene
kült, és csak a tető lett a. láugok áldo
zata. A kaszárnya. 1120 négyszög mét.er, 
hossza SJ, szélessége 14 és magassága. 8 
méter. A lángok által okozott kár 3öOO 
frt. Az épület biztositva volt az első ma
gyar általános biztosító társaságnál, mely 
a. kárfelvételre azonna.] kiküldötte kép
viselőit. 

- ,,Tapintatosan." A következő soro
kat vettük: Tekintetes Szerkesztö Ur! 
Becses lapjának mai számában az ujdon
sfi~okrovatáhan megjelf'nt "Tapintatosan" 
czmlü közleményre vonat.kozólag van sze
renesém az igazság kedvéért következőt 
értésére adni: Wittmannál e hó l-én a 
kongresszus m e g h i -v o t t és előre b e
j e l e n t e t t vendégei részére egy hosszu 
asztal volt a kongresszus •·endezö bízotli
sága által lefogla.lva. A vendégek oly 
szép számban jelentkeztek, hogy az asz
talnál valamennyien elhelyezbetök nem 
voltak, midön eg,Y ujabb lüildöttség ér
kezvén, egyik rendező fölfedezte, hogy az 
asztalná.! 3 idegen, nem a kongresszus 

v~nd?ge~ közé ta~z~. egyén van, előbb !szegény ,pernyávaiaknak is .fnuon valam 
~~.rdest l_!~tézve az 1doseóh egyénhez «a~ A,z utczat tört köala.ppal látják el és az
lrll.llt, .vaJ~ona,kongresszushoz tartoznak-e~ tan ho~okozzák meg. A vár.os ~özelebb 
tagado valaszara és nevének megnevezé- egy mas1k utcza makadamU"ozasána.k ia 
sÁre, felkéretett, hogy segédeit, sort kerit. 
kik mallesleg megemlítve az ünnepélyes - Nagy patállát vitt véghez vasárnap 
ösmerkedéssel éppenséggel összhanghan délután a borona-utczában a. Filemon
neu~ álló öltözékeket viselte.k1 utasitaná házaspár. Férj és feleség közt egy kis 
egy1k szomszéd asztalhoz, mmtáu a he- ügy fordult elő, mit Filemon Péter csak 
lyekre szü,ks,ég van,. a . főnöknek_ pedig u~y hitt ~~gol?~_atóna.k, ha felesége föbe 
ott maradaaat nem klfogasolta. Kulonben vagatlk saJat fet:J• keze által még pedig 
hi va~kozom ö !ls z e~ és sz é p szám ban itt e~y szakerezéveL A rendörséghez ez a. 
megJele~~ v~nd~ge•.nkre, ~~ztü~ épr.en a h1r u~y jutott, hogy a borona-utczában 
kol?zsv~r; kul~o~tseg tagJaira ~s, ktk ta- megö.tek egy asszonyt s az összefutott 
nusitha~Jak, mtkent valamennyten a. leg- nép most lyncheli a. gyilkost kaszákkal 
figyelm.esebb V?nrlé1;5szer~tetben részesül- é~ vasvillákka.l. Az egész rendőrségi a.ppa
tek. Mtalatt meg felemhtem, hogy egy ratus talpra. állt és kivonult a borona
·esetleges - d~ ez~ttal meg_ nem tört~nt nt<;2:ába1 ho~nan az , ottani rendörposzt 
-. egy?s szeme~y altal elk.ovetett tapm- mar ~ozta }t 1lemont es kedvell életepárját 
tatlansag semn~.1esetre se,m JOgosul~ ahh~z, ~auctst. Az . egészből csak annyi volt 
hogy egy testulet vendegszeretetét ket- 1ga.z, hogy F1lemon az ő Baucisának olyat 
s~gbe vonjá.k1 ~~re~ eme, a valóságnak ütö~t a fejére, hogy 14 napig nyomhatja 
h1v?!l me~~el~lo ~ozleményemit becses az agyat .. A~ orvos könnyűnek minösi-
lapJab~n. ~oz~etenm, és vagyok tette a sarülest, mert - ugy mond - ha 

K1valo tisztel':lt~mmel: az sulyos lett volna. az asszony már nem 
Arad, 1800. JUn. 4. élne. A házaspárt a kihágási biróság elé 

Mittelmann Bódog. á.llitottá.k. 
Midőu a. fentebbi nyilatkozatot kész- - Meghívás. Az a.ra.di iparos-ifjak ön-

séggel közölj ük, szükségesnek tartjuk ki- képző és beteg<~egélyzö-egylet z ászlóbizott-
sága f. hó Ó·én (kedden este 8 órakor) hi

jelenteni, hogy a kereflkedő-ifjak tes t ü- zottsági gyülest tart. Keretnek a t. biz. ta~ 
l e t é r ö l, mint ilyenröl, a kérdéses uj don- nrak ro inél számosabb megjelenésre. S c h a f
ságban egyáltalán nem volt szó és mi fer József biz. jegyző. 
egyszerűen egyik rendező eljárását tün- - Megmérgezödölt gyermekek. Szem-
tettük feL Szerk. bat este három gyermek : L i n g u r á r 

- Az aradi vadászok vadászati jogo- Sima 4, Mária 10 és S i m o n 12 éves 
sitványukat f. augusztus hó 10-töl kezdve gyermekek játékból teleszivták magukat 
Sz o n t a g h Gyula pénztárnoknál (Szé- a hiostiánia. nevü mérges növény virá
hényi-utcza 7. sz.) átvehetik. gána.k édes nedvéveL Mínd a három 

A kiállítási étterem bérlőjének, gyermeken nagy mérvben mutatkoztak a 
P o h l Károlynak, lapunk mai N_yiltteré- mérgezés tünetei. Ö t t v ös Dániel dr 
ben megjelent nyilatkozatára felhivjuk a kerületi orvos vette őket kezelés alá.. A 
kiállítást látogató közönség figyelmét. 

- Kiállltási viccz. Az erdészeti pa.vil- gyermekeket nem fenyegeti veszély. 
Ion berendezésénél történt. Egy fiatal nr reo- - Lépfene. A Gutajahr-fele gyárban 
dezett ott Vl\l&mit, ami nem tetszett a fö-fö egy ökrön lépfenét konstatd.lta.k az állat
rendezönek. orvosok. A szükséges óvintézkedéseket 

Ez uau1 jól van igy, ifju barátom. 
- Kérem, en akadémiát végeztem. 
- Na, akkor ön bizonyára meg tudja 

mondaui: mi a különbség a szenameg a szalma 
között. 

Az ifju elkepped erre a kérdésre és 
hallgat. 

- Látja, aka.demikus barátom, ön ezt nem 
tudja, pedig tudja ám ezt minden - s.:arvas
marha.. 

- No Iam ! -- vágja ki magát az ifju 
- a z é rt nem tndtam hát éu. 

- Zene. N a g y Lajos sörcsarnoká-
bau D a 11 k ó Pista a. hires szegedi czi
glinyprimás és magyar nótaszerző ven
dégs7.erepel. Az igazi magyar zene 
barátai, ha egy-egy kellemes estét akar
nak, ne mula.;zszák el meghallgatni Dankó 
szép dalait., miket jó énekfisnők és éne
k~::~sek atlu~:~.k elő m~:~.gytu- ;t;II.JUaLLa.l. Nagy 
Lajos venrléglős pompásan kivilágittatt& 
a sötét Zrinyi-ut czát, amivel a. várost 
is lekötelezte. 

- Kimutatás &z aradi polg. lövész
egylet által f_ é. augusztus hó 3-án tar
tott rendes díjlövészet eredményéről. Az 
első dijat nyerte Ma. g y a. r i Ferencz 
legjobb 4-es lövéssel. b: második dijat 
nyerte S c h a ff e r Béla. szintén 4-es lö
véssel. Találókat lőttek: 

Sz9g • 8 2 l 
Magyari Ferencz .. 1 8 10 9 
Schiiifer Béla 1 17 ló l L 
Klein Ignácz 2 10 ll 12 
Ifj. Sch or Béla. l 6 7 6 
Modliba Gyula .. 7 10 9 
Blaha Károly ó 6 4 

azonnal megtette a hatóság. 

-X- A1. "Entreprlae dea pompes funébrea" 
at"adi ,[ • ..;; ft'metú-renrlez<i i11tézet a kiiHtkezö temeté
•ckotjelenti be: G o r d fa Jó7.sef, meghalt augusztu~ 
3-án, életének 1 á-ik év$hen, temelti~e aug. 4-én, dél
után 5 órakor ment vég he. - J u d u ll" Mítru, 
meghalt augus1.tus Cl-án. éiGténGk 40-ík évében, te
metÓR<~ aug. 4-~n, délután 4 órakor ment végbe. -
K., re • z t e • .Ján OR, meg-halt IUII\"IIS,tus 2-án, életé
nek \!O-ik évéhon, temetése auguszt11S -&-én. délután 
f> órakor meut v ó gbe. - C zoko l aj i Mátyás czí
pészme•ter, meghalt aul:'usztu~ hó 2-án. temeté•e 
aug. 4-éu, délután 5 Ór11kor a kllpolna-ut<·zlli ~a-ik 
számu há1.b'l m~nt Y6gbe. -- Frigver Mikló8kn., 
meghalt KapriorAn augusztu• 3-án; temetése aug. 
5-áu, délután 3 órakor fog Kapriorán véghemenni. 

Közgazdaság. 

Vegyea klzlemények. 
Budapesti gabonatőzsde. 

Augusztus 4. 

Jó lrinálat, korlátolt vét .. tkedv. viuzameoö 
iráo y z at, l 8,0\10 métermí.zsa forgalem, l() krral ol
csóbb árak. 

Ta. aszi buza 7.80-32; ll ni buza 6.911--~ 1; 
kukoricza 5.66-68; "ab 6.02-6.04; repe ze 10.45.. 

Hivatalos árfolyamok 
a b n ri a p e s t i á1u- é~ "rték-tözsdén. 

Bucldpest, 1&00 augusztus -1. 

Magyar aranyj~ra<lék 4''• .. .. .. .. .. ,, 101.90 
papí1·jár11dék 5% .. .. .. .. -· .. 99.90 

,. vasuti köl~-iőn .. .. .. .. .. .. .. -.-
• keleti vasuti 1Ulamkötvény. I. kiboca. 

II. " 
" ~ " III. " t !2.-

" tóltlt9bermcnt&sí kötvétty .• .. .. .. 
" " ~ záradékkal 

Temc•-bánáti fiildtebermentesitéKi kötvény -· 
• " fólolteherrneut. kötv. záratlékkal 
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-Egy "tyukketreczu lebontása. Van a. 
tyuk-utczában egy ink&rnátus ház, me
lyet má.r a. kiállitás megnyitása. előtt le 
kellett volna. bontani: a Ko h n Dávid 
roskadozó háza. E háznál tegnap hely
szini szemlét tartott az orvosi és mérnöki 
hivatal és egyöntetiileg konstatálták, hogy 
a. ház közbiztonsági és egészségrendöri 
okokból lebontandó. E véleményöket be
teijesztették a. fökapitá.nyhoz, aki ennek 
alapján bizonyára elrendeli a ház lebon
tását. Ha a ház lebontatik, akkor annak 
helyét térré fogják tenni. 

Erdél_vi földt9hermente•itési kötvény.. .. .. 
Horvát-szl~v.?n földtehor~e~teKitési kötvény W4.
Magyar azolorlézsrnonoiltsagt kötvény.. .. .. -.-

• nyeremóny~or•jegy-kölcsön.. .. .. 139.50 
Tiszn."zahályozá•í é• szegedi sorsjegy .. •• 127.c10 
0•7.lrák járadék papirban .. .. .• .. .. 88. ·~5 

ezüstben .. -· .. .. .. .. 89.ü0 

Átható és már nem is em bP-ri hangon 
kiáltja: , 

- André ! André t Edes André fiam ! 
Ez alatt folyton verték, törték a je

get. Dflnise ott. van a. vízben, térdein, ta
pogatva min~enüt~ véres ke~ekkel, ~é
mán összeszor1tott fogakkal, veres halan
tékkaL 

Egyszerre tompa. hangon felkiált: 
- Kezemben tartom. 
Es kihuzza. a.z élettelen gyermeket. 
Fernande hozzá rohan és kiragadja 

kezéből fiacskáját. Magával viszi a kas
télyba felmegy szobájába és megnézi a 
gyerm~ket. Szemei be vannak hunyva. 
Ajkai nyitvák. A vonások el vannak tor
zulva a megerőltetéstől, a borzasztó ha
lálvivódástól. 

Levetkezteti. EgyE~diil van. Denise 
nem merte követni. Nagy tüz lobog a 
kályhában. 

A szegény kis test meg van kékülve 
a. borzasztó hidegtől. 

Fernande egy karszékra fekteti a tüz 
mallett és beburkolja takarókba.; letérdel 
előtte; filveszti a fejét; a gyermek nem 
mozdul. 

· • - Meghalt ! meghalt ! 
És egy pillanatig megsemmisülve áll 

a mezitelen kis test elötL 
Kibomlott. haj a. el borítj a vállait. V ég e 

a. mosolyna~ ajk11;in és a vigsá~n!"k sze
meiben! Vege elete boldogsaganak és 
szarelme oly végtelen gyönyörének ! 

- Andre, - szólt - Andre, hallgass 
reám. Te nem halhatsz meg ..• Ez bor
zasztó •. _ Kedves André fiam, az én 
hibám . . . Ne halj meg, André .. . 
Hogyan jelenjek meg apád előtt? .. . 
MemlJÍ szemreh~ny~s ! ! Soh~ sem ~og 
nekem megbocsatam ! O, a.k1 anr,yira. 
sz eretett engem ! ! N em kellett volna. té-

~ ged elhagynom!! Tudtam jól, hogy ve
szély fenyeget ! istenem ! légy irgalmas 
nekem!! 

Fernaude felá.Jl, sietve futja At a szo-

bát, mintha valamit keresne, ami jó gon
dolatot 11.dna. neki. 

- Talán nem halt meg ! ... 
Ez a. gondolat hirtelen támadt agyá

ban, daczára. a. kis fiu halottszerü merev
ségének. 

A .szegény asszony meghuzza. a. csen
getyüt. Denisa jelenik meg. Egész testé
ben reszket és mikor tekintete a karszék
ben fekvö gyermekre esik, kitör zokogása 
és azt kérdi : 

- Asszonyom, asszonyom, meghalt? 
- Nem tudom. Gyakran a tetszhalál 

tökéletesnek látszik és kiváló gondozás 
visszaadja a.z életet. 

- Oh ! asszonyom, bocsásson meg t 
Denise térdre borul Ferna.nda elött. 

De ez nem figyel a leány fájdalmára., 
l;:étségbeesésére. Majd későbben meg fog 
emlékezni róla.. Most. csak Andréra 
gondol. 

- Orvosért kell küldeni - szól -
N e veszítsen el egy pillanatot sem ... 
Talán egy percztől függ a gyermekem 
élete ... 

- Bourgneil orvo st, asszonyom ? 
- Bourgneil orvos ? - szólt szóra-

kozottan. - Megbolondult. Sohasem lesz 
az itt két óra. elött, feltéve, hogy otthon 
találják ... 

- Hát akkor Renandiére orvost? 
Ez a szive mélyében sebesité meg 

Fernande-ot. Még sáppadtabban hátrál. 
- Ö nálam ! ez a. férfi itt ! 
Es eszébe jut annak az embernek az 

a.rczátlansága., annak a. szerelemnek a. 
sértő volta, annak a tekintetnek a. végze
tes szivtelensége. Megemlékezik elöérze
téről, aggodalmairóL 

- Tudtam jól, - szólt - hogy ez 
az ember szerspet fog játszani az éle
temben ... 

De hát habozhatott? Nem forgott-e 
koczkán ezeretett gyermekének élete ! 
V égre is ki bizonyithatta be, hogy nem-e 

valami csalképzelménynek az áldoza. ta ő? 
Az orvos elfelejti a férfi szerelmét. Es a.z 
anyai fájdalom előtt Renaudiére csak a 
magasztos kötelességre fog gondolni, a 
mit hivatása reá rótt: gyógyitani fog és 
megmenteni. 

- Menjen, - szólt - menjen gyOI"
san ..• De hát menjen már ! 

Denise kiment. Öt pe.tcz mult el. 
Visszatért. 

-- Asszonyom, Bernard, meg sem 
várva asszonyom parancsait, lóhát.on ment 
keresni Renandiere orvost.. Bergersaux-tól 
egy kilométernyire találkozott vele, amí
kor az orvos visiZatért Gerdonba. Meg
magyarázta neki a szerencsét lenséget. 

- Es az orvos vissza utasitotta fel
szólitását ? ... szólt a grófné erővel. 

- Dehogy, asszonyom, ön téved, a.z 
orvos itt van ... 

- J ól van. Hol van Henri ? 
- Ágyában alszik. 
- Ne távozzék el. Bzükségem lehet 

önre! 
Denise kiment. A fiatal asszony is

mét létérdeit gyermeke előtt és átvette 
két karjával, mintegy megmelegitve, védve 
a halál közeledtétől :F'elemelte szempil
láit, igyekezett kinyitni ajkait, mintha 
hozzá terni a.kart volna ahhoz a. lélekhez, 
amely talán már nem is lakozott t.őbbé 
ebben a megmered t testben? 

Volt-e m~g egy kis életszikaa ebben 
a. gyönge testben? V agy elrepült már 
belőle az utolsó lehellet. 

Irtóztató bizonytalanság ! 
- André ! - hivogatá. ismét ... 

André, kedves kis Andrém . . . anyád va
gyok . . . anyád, aki szeret ! ! ... 

Valami nesz a. háta megett magára 
vonta a figyelmét. 

Hátranézett és felállott. 
Renandiére volt, akit Dewe beve· 

ze tett. 
(Folytatái& köntkezik.) 

- Kossuth Lajos nevenapja. Az aradi 
asztalossegédek egylate vasáruap tartott 
ülésen ol határozta, hogy K o s s n t h La
jos, hazánk nagy fia névnapját e hó 25-én 
szavalatok és tánczczal egybekötött tár
sasvacsorával fogja megünnepelni a "Va
lent&"-féle wndéglö kerthelyiségében. 
Azok, kik n.z estélyon részt veu ni kiván
nak, tiszt-elettel kéretnek, magukat Va
lenta Aurirás vendéglösnél előjegyezni. 
Egy teriték -ira borral és zenével együtt 
80 kr. A v á l a s z t m á n y. 

- Kézrekerült gyujtogató. Julius 6-án 
elég<>tt V e r t á n I. aradi takarékpénztári 
tisztviselö háza. Sejtették, hogy a. házat 
valaki telgyujtotta. Ezt a gyannt meg
erősitette az, hogy a. házttÍI egy K i ss 
János nevü inas eltünt. A fiu Kovácshá
zára :szökött, hanem tegnap visszalopózott 
Aracira, hol a. rendörök eksiprek. A fiu 
bevallotta, hogy a házat ö gyujtotta fel, 
de nem gyujt~isi szándékbóL Keuderkó
czot tépettek vele a. padl!Í.son s e közben 
a. zsebéből gyufák estek ki, ö egyre vé
letlenül ráhágott, attól a kócz hirtelen 
lobbot vetett ; ö erre megijedt és elfutott, 
ott hagyva az égö kóczot. Ezt az Ellö
adást a rendörség hiszi is meg nem is, és 
igy az ügyet á.ttette a k:r. vizsgálóhiróhoz. 

- Pályázat. A boka2egi körorvosi állásra 
palyázatot hirdet M o n t i Al<>jos, a. borosje
női járás főszolgabirája.. A pályazati hataridő 
augusztus 23-ika. A kervenyek M o n t i fő
szolga birónál nynjtaudók be. 

- Makadam-ut. A Pernyáva.-sarló
utczát makaclamirozta.tja. a város, hogy a. 

• " aranyban .. .. .. .. .. 108.75 
1860-iki államsarKjegyek •. .. .. .. •• .. -.
Oijztrak-magyar baukréen&ny ·- .. .. .. 980.
Magyar hitelbank-rész,-ény .. .. .. .. .. .. 3á6.2i1 
O:;ztrák llitelíotélóet-réuvény.. .. .. .. .. 001.:10 
Ezllst ........................ -.-
Cs. ée l:ir. arany .. .. .. .. .. .. .. .. 5.48 
20 frankos arany (Napoleond'or) ·- .. .. •• 9.:!1 
Német birodalmi márka .. .. •• .. .. .. 56.75 
London •. •. .. .. .. .. .. .. •• .. .. 116.-
20 márkás arany .. .. ·•. .. ·- .. .. .. 1 1.:-14 

Felelős szerkesztö: Vásárhelyi Béla. 

N y i l t t é r.* 

A kiállilás közönségének 
szives figyelmébe! 

Több oldalról nyert figyelmezt-etés 
után arra. a tapasztalatra jöttem, hogy 

kiállitási vendéglömben 
egyes, és általam már elbocsátott piu
ezérek a. közönségtöl tulcsigázott árakat 
követeltek. Ebből kifolyólag tehát ujolag 
figyelmeztetem a. nagyérdemü közönséget, 
hogy méltóztassék magát min
dig az étlaphoz tartani, mert 
kiallitásl vendéglömben is ugyanazon 
árak mellett szolgálta.tok ki mi.ndent, 
miut a. "lt'ehér keresztu-ben lévő .étter
meruben. Étlappal miltden pinezérem szol
gá.lui köteles és igy a. közönség félre
vezetésB nem történhetik meg. Különben 
is a lehetö legszlgorubb intézkedessel tettem 
lehetetlenné jövöre minden visszaélést. 

Arad, H·l~lO. évi augusztus 4-eu. 
Kiváló tisztelettel; 

Pohl Károly, 
a ,,Fehér kereszt·' és a 
kiállitási étterem bérlöje. 

• Aa • rovai alatt köldött.kért n•m Yaillal 
felel6sséget a uuk. 

'"-""""~--"é>~' 
~;---·~~·· 
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M. kir. dllanwasutak. 63.190 l 18!JO. sz. 

Pályázati hirdetmény. 
A m. kil·. államvusuluk i!Jaz,qaM:::dga :28 

drb kiilöt~léle .fém- és /rt l~tef}munkrild,wím szol
gtí/6 szers2ámg1~p é . .:; l~éfm'ilék szdllildsa irrínf ezen
nel uyilnáno.o; pályúzatot hirdet. 

Az ajrinla.ttétdre, valamint a .~z áll ifásra nézve 
érrtin!{f'.'i kiilönleyes feltitelek t!s a szálfitandó 
szer~::dmgiJIPk és kés;;,ü/ékek rt. ... zldes ll'irrí,:~a .1: 
wi Julius :26-tól l.:t:zdve az ajúulotok be11!flljfú8a 
naRjrííg uaponfa a hinda/us Ól'lÍk alatt az i,qaz
yalúsríy miihelyi szakosztdlyiibau ( Aurlrá.~sy-ut 
75. sz. Ill. em. 10. ajM8uím) bdc!.:infhef/;k, il
let1•e kivánat1·a az ajdnlottr.riJkuek eladatnak. 

A melllkleteik!.:el eyyidt i1-e;1kécut 50 J.yuyi 
brlyPgyel ellrítoft (údnlatok lejJecsltehe és ·"Aj du
lat 63190 l 1890. szhoz'1 fel irattal elltit w, leg-

késűbheu ;: é. augu8ztus 26-ill- 'IUfJ~irin r/Ih 1:2 
úrriig az emlitett wiihelyi szako8zlríly ú·od,íjálj(m 
.. tudnís~y-ut 75. 111. emelet 10. r{jtúszdm alatt 
!Jen.lfl!ilandók. Az ajaniatok melltik/etei a köret
kezök: 

1 ..• 4z ajdnlattn:ő dltc~.l aláirt jegyzél.·e azon 
szrrs;;;dm.<J,:pcl.: és J.:é.~zülékeknek, mc!IJPk elkészité
.~ére és sz,illitdsrím az ajáu!attm•v t:dllalkozik. 

Az ojúnlrd mlamenuyi szüks~gelt szerszdm
gépek ls készülékf'kre, ·va,qy pedig azo~:nak csal.: 
egy rhzére vonatkozhatik. 

l;'zeu jegyzrlmtd,; ma_qdban kell fo!Jlalnia: 
a) az (~ján/ott szrrszrím!J!Peknek fs késziilé

l:f'kuek egyst~qdmit küliJn-l.·ü/ijn minden egijes 
ftÍ1'ff!f1'a mfz1·e és J)IJdig J:;Zdmokba.n és betiikbe1~ 'ot
l'aR/wtáan kdéu, Az CÍ1'ak vrím- f!.<J blnueutve a 
m. kir. (il/ronra"'ntak budaJIC.'Ifi főmiiltd!fibe szdl-
litra lt!t:ndük ki; 

b) a me!Jrrnd(Hs kézhezréteiétől szóm.itand6 

legrütJideM szállitási Jwtáridűl:ct, a 1nr.lyek a.laU 
az rúcínlattevő az egyes gtípeket é.s ldszülékeket 
beszríll ifja j 

c) az ajdnlott glpeknek és l.:észiiléke/.:nr.k meg
közelit/J sulya kybnn. 

2. Az ajrínlott szerszámg/peknrdc é8 ké
sziilt:l.·eknek össurillifd~i mjza/, melyekMl azok 
brrmdezése és sze1·krzefe t•ilrígoxan hfiin ik. Mr·g
jr'!J!Jrzlriik, hogy szríllifó a merf1'1'l'dells esetére 
azokra trUNI és po;lfo.~rm mh·etezeft 1·ajzait azolc-
1utk, wlaminf az alazJo.uísra és a !.·özlőmii-ten
gr'I!Jf'k·re erűsiff'ndii sz,jtá·n~.-:ák mh·dére vonat
kozó rajzokat a megremlPih l.~r!ltétiil sztímitandó 
legfvljebb 4 Mt alu.tt a m. kú·. úllanwasutak 
igazyr1 Msrí,qrí n ak brkii1 d eni tartozik • 

A m. Jo:r. államl.'mmtak ('/az,r;atósrí,r;a f'enn
llo·f;ja magdnak azon jogot, hof/!1 a szerszdmglpek 
é.~ k/szülékeknel: eliíállitásrit saját kiizegú által 
azon gyrímkbau ellem)riztetltesse, a mdyekben a. 
g/pck rlií ill ittainak, h•vábbri /,ogy tekintet ttélkiil 
az ajánlott drakra a. gipek szdlldd.sdval tetszés 

-~i-Itt- búl'lcit i.s bizh1.ssun mqr;-ftu!J!r7Iz-r_tjanlat 
tdl'fJ!friJ. képali gépe~:d tetszés surint Pa,qy ern;en
kinf ca,qy általa. 1111tjá11aJJÜ<tHd6 c..c:opM·tokbanJ 
vagy egészben bizhaB.Wl az ajrínlaU,n•ő egyH~e vagy 
másikára, vagy köztiil.· 1ne~·osztlwsw. végn pedig, 
hogy a ssállitás átadásálól egészen is e/tekint
hessen. 

Mf'gjr.gyeztetik, hogy oly ajánlatiovöknek 
ajánlatai, kik a.z ajánlott ,rpjJr.kef nem maguk 
gydrfjdk - teláutetbe nem t'rtf,,lnm~. 

Brínatpéuz frjébeíl az ajlínlott surszámgépek 
és készült~kr.k értikének 5 szdzalék.-t 'IXlf!Y kész
pénzben, vagy államidétekre alkalmas értékpapi-
1'okban 11U'l,l;r'k érté!.·e a 1l•1pi á;,'/olyrmmalc 90 
szúzolékdcal, vauy Jw ez a né-vatékeken felül 
állana, a nt!védél.: 9ú s2dzalékárd szán·ittatik, 
az rúdniatok frufil'/zett ben!Jujtrisi Jw'd1·úleje 
rllítti ua1un déli 1:2 <'ÍJ áig a m. 1:ir. álimm:as
uta!.: l1J!'"'ti fr'ípéw:ttÍn;núl ietwmiö 

A kú.szp,:nzbcu lelett ,)iziu~ift:,~ utdn kanwt 
nem fizefietik. 

Az el{)irf jfdlételektől eltérő ajánlatok to
vábbá olyanok, mely•d~ nem a kdüzütt határidőre 
él:k('zfek be, va,qy t d r irat i uton tétrttek, Ptgre pe
d tg ol!Jmwk, melyekhrz elöi?"f. bdnolphtz l? nem 
t~:fef,dt, JI!!Y'>lemhe nem rr:iefnrd;, CgJ'Sztntén 
jl_qyr:lmen k11'1'il hagyainrr!.: oly ajá,,laluk is, me
l!fi'H en jaritúsok ~s rakordsuk j'oHluliiak elő. 

Végül mPgjr'!I!Jezieiik, lwg,lj a szállitott tár
gyakért kUiutendő összegek után 1 J!?'Omille a 
m. l~ir . . dllauwasutakndl fumdl/ó külön Sl'{jfly

alawa .Javdra adomdnyképm a F)pénzüirnál le 
fog ·vonatni és ~·isszafadat.oJ.i. 

AjáiilalfPI:,Jl: ajúalata.1,·1.·7.l a m. hr. dllam
ta81lfak igazgatósúgrínak elhauiro.z<Ís(li:g mol'a.duak 
küteleuitsrJgben. . 

Az igaz[latóság .. 

(Ctdnnyom, nem dijazt.) 

3773 l 1890· sz. 532-3-j 

Hirdetmény. 
, A kiállítás~ területen clhc~y?zett ér~ékes tárgyak 

vedelme érdekeben, a tcherszállitó kocsikkal való köz
lekcdést, mivcl a jelölt jármüvck a kövezetlen uton 
nagy P?rt _vernek, a mc~y~ utczától a Petőfi utczáig 
el~onulo ktsko~uton_, a ktalhtás tartamára, vagyis f. 
évt október ho 1 5-tg betilt om. 

!'l'liröl a tehersz<íllitú kocsituJa j donosok értcsittetnek. 
Arad, 1890. julius 2 5-én. 

A fókapitány tavollétében 

Bárdy István, 
alkapitány. ' 

--- N iom&tott &Z--;,LadCnjomíf&t&rsa.sá.g" Dyomdá.j ába..n. 
, ••.•.. 

tn M"tr·rtm 72' b er·· 3 :m Ft n t'l t :w ft S' '~. 

2 628 l I 89o, 543-3-3 

Pályázati hirdetmény. 
A Bokszeg, Repszeg, Monyoró, Berza, Al

gyest és Vajvagyen községekből alakitott XXV. 
számu közegészségügyi körben, Bokszeg köz
ség székhellyel megüresedett körorvosi állásra 
pályázatot nyitván, a választás megejtésére 
Boksz1:g- községházánál f. évi augusztus 
hó 23-ik napjának d. e. 10 óráját 
ezennel kitüzöm. 

Ezen állás javadalmazása: 6oo frt évi 
fizetés, - nappal 20 kr., éjjeli 40 kr. látoga
tási dij. - A székhelyen teljesitendo halott
kémlés után esetenként 20 kr. 

A törvényesen felszereJt pályázati kérvé
nyeket a választást megelőző napig fogadom 
s illetve veszem figyelembe. 

Borosjenó 1890~ julius 29. j 
lllllonti Alajos, ~, 

föszolgabiró. - ~ 

Épitkezési árlejtési hirdetés. 
Araelmegye Berzova községben (vasuti 

állomás) épitendö görög keleti román templom 
felépítésének biztosítására ezennel pályázat hir
dettetik. A pályázni óhajtó épitö vállalkozók 
és építő iparosok ezennel felhivatnak, hogy 
zárt ajánlataikat, melyLez 590 frt óvadék o. é. 
hszp~nzben, vagy óvadékképes értékpapirok
ban csatolandó folyó hó Ul-énellc d. e. 
ll órájáig Berzova község görög keleti ro
mán lelkeszi hivatalánál nyt~t!;ák be. Ugyan 
azon nap delutáni 2 órakor a szobeli verseny
tárgyalás is meg fog tartatni. A munka a leg
elönyösebben ajánlkozónak fog kiadatni. 

Az épitési tervek és a koltségvetés Ber
zova község g. kel. román lelkészi hivatalá
nál mindenkor megtekinthetök. 

Berzova 1890. au~;usztus hó 2. 

544-2-2 

A berzovai griir. kel. rom. 
egyházközség. 

A na!!~~~~e.~!~~;.,terium-i 
nak 300 5 J l J ~go sz. rendelete nyomán arra való te
kintettel, hogy azok száma kik phylloxera irtó szere
ket hirlapi és egyéb uton hangzatos szavakkal hirdet-
nek folytonosan szaporodik ezennel figyelmeztetnek · 
d. szölöbirtokosok hogy a gyéritési eljárásn. alkalma- ·_ 
zott szénkénegen kivül más alkalmiS phyll•)Xera irtó
szer mindeddig nem létezik s minden a. ki azt állítja. 
hogy az általa feltalált szerrel az állami szakközegek 
által sikeres kisérletek tétettek valótlant állit s a kö
zönség f~lrevezetésére irányuló szédelgést követ el. 

MegJegyzendő azon körülmény, hogy az illetök 
az általuk feltalált phylloxera irtószerekre esetleg 
szabadalrnat nyertek ezeknek sikeres alkalma.zható
S<iga mellett mit sem bizonyit, mert szabadalrnat bár-
mely uj találmányra bárki nyerhet ; a szabadalom 
azonban csupán azt a. jogot biztosítja. az illetöknek 
hogy a szabadalom ta.rta.rna. alatt azon találmány elő
állitására kizárólag a feltaláló van jogositva, arra. 
nézve azonban hogy ezen találmány arra a czélr<~ 
melyre sz~nv~ va~ sikerrel használható-e, egyáltalá
ban semm1 biZtosttékot nem nyujt mert ezen kérdé~ 
a szab~dal<;'m megadása alkalmával elbírálás tárgyát 
nem kepezt. 

Aradon, I8go. julius :g-én. 

A .. városi tanács. 
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